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Izvršujemo vsakovrstne 
tiskovine 

OGLAŠAJTE V 
NAJSTAREJŠEMU 

SLOVENSKEMU 
DNEVNIKU V OHIO 

Commercial Printing of 
A l l  Kinds 

ADVERTISE IN 
THE OLDEST 

SLOVENE DAILY 
IN OHIO 

Novi grobovi 
Pokojna Terezija Žele 

Kot smo že poročali, je v ne
deljo nagloma preminila v bol
nišnici Mrs. Terezija Žele, roje
na Levstik, soproga poznanega 
pogrebnika Joseph Žele. Podle
gla je  kamnom v mehurju. Roje
na je  bila 16. oktobra 1884 leta 
v fari sv. Gregor p r i  Velikih 
Laščah na Dolenjskem, odkoder 
je prišla v Ameriko leta 1904. 
Stara je  bila 63 let. Bila je  čla
nica sledečih društev: Svobodo
miselne Slovenke št. 2 SDZ, Na
predne Slovenke št. 137 SNPJ, 
St. Clair Grove št. 98 WC, Car-
niola Hive št. 493 TM, št. 14 
HBZ in podružnice št. 41 SŽZ. 

Pokojnica zapušča žalujočega 
soproga Josipa, sinova Louisa in 
Josepha, dve hčeri: Mrs. Jo
sephine Hirter in Mrs. Justine 
Girod, osem vnukov in brata 
Johna Levstik, v stari domovi
ni pa sestro Frances in mnogo 
sorodnikov. Sinova Henry in 
August sta umrla pred leti, kot 
tudi Ferdinand, sin Mr. Želeta 
iz prvega zakona^ ki se je  pone
srečil kot letalec v ameriški ar
madi v prvi svetovni vojni. 

Truplo pokojnice bo ležalo v 
torek in sredo na mrtvaškem 
odru v Želetovem pogrebnem 
zavodu na 452 E. 152 St. v če
trtek pa na 6502 St. Clair Ave., 
odkoder se bo vršil pogreb v 
petek z jutraj  ob 9. uri v cerkev 
sv. Vida ob 10. uri in nato v 
družinsko grobnico na Calvary 
pokopališče. 

Želja pokojnice j e  bila, da bi 
ji prijateljice in znanci ne po
klanjali cvetja, temveč, da bi 
^esto cvetja rajše poklonili svo
je darove v dobrodelne name
ne. 

Bodi pokojnici ohranjen blag 
spomin, prizadeti družini pa na
še iskreno sožalje! 

Pogreb Frank Salmiča 
P o g r e b  pokojnega Franka 

Salmiča se bo vršil v četrtek 
zjutraj  ob 8:15 uri iz Svetkove-
ga pogrebnega zavoda v cerkev 
Marije Vnebovzete ob 9. uri in 
nato na Calvary pokopališče. 

DomaČe vesti 
Z a r o k a  

Zaročila sta se Jean Jakse iz 
1251 E. 173 St., hči Mr. in Mrs. 
Frank Petrovčič iz E. 162 St., 
in John Tomšič, sin Mr. in Mrs. 
Tomšič iz 805 Rudyard Rd. Bi
lo srečno! 

Poroka 
Poročila sta s e  12. aprila Mr. 

Joseph Skrabec iz 1205 E. 176 
St. in Miss Pauline Kobal, hčer
ka Mr. in Mrs. M a x  K o b a l ,  
23126 Lakeland Blvd. Čestita
m o !  . 

Iz bolnišnice 
Mrs. Mary Adamitch se je  vr

nila iz bolnišnice na svoj dom 
na 716 E. 157 St. Zahvaljuje se 
najlepše vsem prijateljicam za 
obiske, darila in cvetlice ter vo-
Sčilne kartice, ter se priporoča 
2a o b i s k e . n a  domu. Želimo j i  
skorajšnje okrevanje! 

^lad.  pev. zbor SDD 
Odbor Mlad. pev. zbora SDD 

Waterloo Rd. se lepo zahva 
vsem sedanjim in bivšim 

Odbornikom, ki so se v tako le-
J'̂ m številu poslovili od pokoj-

tajnice Jennie Sever. Obe-
Ĵ®m prosi odbor vse starše ma-

Združ. narodi začeli reševati 
zapleteno vprašanje Palestine 

Na prvi izvanredni seji je  bil 
I 

ustanovljen poseben odbor 
NEW YORK, 28. aprila—Skupščina Združenih naro

dov j e  na izvanredni seji sprejela sklep, da se ustanovi 
poseben odbor 14 držav, ki bo razmotrival o kontroverzne-
mu problemu, ki je nastal v zvezi z zahtevo Arabcev, da 
se Palestini takoj da neodvisnost. 

Pri otvoritvi seje je  bil izvo-* 

l ih  pevcev in pevk, da jih poš-
^jejo prav gotovo v sredo večer 

7:30 v SDD na Waterloo Rd., 
•odkoder se bodo skupno podali 
^ želetov pogrebni zavod, da za-
P^jcjo v slovo pokojni Mrs. Te-
^Gziji žele. 

Ijen za predsednika izvanredne 
seje bivši brazilski zunanji mi
nister dr. Oswaldo Aranha. Do
bil je  45 glasov. 

Malo pred otvoritvijo izvan
redne seje je  dr. Abba Silver kot 
predstavnik agencije udov izja
vil, da se agencija ne bo udele
žila seje, dokler delegati 55 dr
žav ne pristanejo, da se agencijo 
prizna za soudeležnico, ki nima 
pravice glasovanja. Že pred tem 
je organizacija Združenih naro
dov rezervirala 20 sedežev za 
predstavnike Judov, ki bi pa pri-
sostovali le kot opazovalci. Na
sprotno pa so predstavniki ju
dovskega odbora za nacionalno 
osvoboditev poslali svoje opazo
valce. Slednja organizacija trdi, 
da ima ona pravico, da zastopa 
Jude. 

Brez posebnih formalnosti so 
delegati takoj začeli ustanavlja
ti poseben odbor in voliti posa
mezne uradnike. 

Stališča prizadetili strank 

Stališča prizadetih strank so 
označena kot sledi: 

Anglija, ki ima mandat Lige 
narodov nad Palestino, j e  pri
pravljena sprejeti vsak sklep or
ganizacije Združenih narodov, 
toda bo vztrajala, da svetovna 
organizacija skrbi za izvršitev 
vseh svojih priporočil. 

Arabska liga, ki predstavlja 
pet arabskih držav, članic or
ganizacije Združenih narodov, 
je izjavila, da bo odločno zago
varjala svoje stališče, da se pre
neha mandat Anglije nad Pale
stino in da se Palestino proglasi 
za neodvisno državo. 

Judovska agencija, ki je  urad
ni predstavnik Judov, po pogo
jih, ki so bili označeni, ko j e  
mandat nad Palestino dobila 
Anglija, je  zahtevala od Zedinje-
nih držav, da podprejo zahtevo 
za ustanovitev nacionalnega do
ma, Judov v Palestini. 

Judovska organizacija se 
opira na Zedinjene države 

Dr. Abba Hillel Silver, pred
sednik ameriške sekcije judov 
ske agencije, ki j e  iz Clevelahda, 
je izjavil: 

"Zedinjene drža,ve so vedno s 
simpatijo gledale na težnje Ju
dov v Palestini. Judovski narod 
ceni to zanimanje Zedinjenih 
držav. Pri organizaciji Združe
nih narodov se judovski narod 
obrača na Zedinjene države, pre
pričan, da bodo prevzele aktiv
no vlogo, da se zagotovi hitro 
in sprejemljivo rešitev tega 
vprašanja v soglasju s stališčem 
predsednika Trumana." 

Dr. Silver je  bolj natančno 
pojasnil stališče Judovske agen
cije. Zahteval j e  polno sodelova
nje agencije pri prinašanju skle
pov in istotako strogo stališče 
nasproti angleškim nelegalnim 
provizijam v "belem papirju" od 
leta 1939. Nadalje j e  Dr. Silver 
zahteval, da se omogoči zastop
stvo vsem prizadetim strankam 
v predlagani preiskovalni komi
siji, ali pa, da se vse prizadete 
stranke iz te komisije izobči. 
Predlagal j e  tudi, da komisija 
obišče Palestino. 

sko upravo v Palestini in rekel, 
da j e  to glavni vzrok sedanjih 
nemirov v Sveti deželi. Izrazil j e  
prepričanje, da bi se vsi nemiri 
končali v teku 24 ur, če bi An
glija dovolila Judom vhod v Pa
lestino brez vsakih restrikcij. 

Bidault naznanil 
prelom z De Gaullom 

PARIZ, 28 .aprila — Stranka 
republikanskega ljudskega giba
nja, katere načelnik j e  zunanji 
minister Georges Bidault, je  da
nes tik pred povratkom zuna
njega ministra s konference v 
Moskvi podala v javnost izjavo, 
s katero j e  bil prvič uradno na
znanjen prelom med stranko in 
generalom de Gaulleom. 

Izjava stranke, ki zastopa 
progresivne katoličane, obtožu
je  de Gaullea, da stremi po or
ganiziranju totalitarnega reži
ma v Franciji. iSlavzlic temu pa 
se stranka bo pridružila levi
čarskim strankam (komunistom 
in socialistom) v militantni opo
ziciji proti de Gaulleu. 

BOJKOT NAPOVEDAN 
ČASOPISU, KI 
PODPIRA WALLACA 

VALLEY CITY, N. D. 28. 
aprila. —Trgovski krogi te
ga mesta so napovedali boj
kot Don C. Matchan-u, mla
demu lastniku in uredniku 
lokalnega lista "Valley City 
Times-Record", ker se je iz
j a v i l  za zunanjo politiko 
Henry A. Wallace. Obtožili 
so ga, da podpira "komuni
zem" in, mu  zagrozili z od
tegnitvijo vseh oglasov, ako 
lista ne proda komu, ki bo 
"sprejemljiv" zanje. 

Matchan je  danes izjavil, 
da je  potom poziva na čita-
telje da izrazijo svoje mne
nje, odkril, da ogromna ve
čina v razmerju 4 napram 
1 podpira njegovo stališče, 
da pa se z ozirom na to, da 
se je  oglaševalni bojkot pro
ti časopisu že začel izvaja
ti, še ni odločil, k a j  bo sto
ril. 

"Prisiljen utegnem biti, 
da list prodam/' je rekel 
Matchan, "ampak pisal ne 
bom nikoli ničesar, kar je v 
nasprotju z mojim prepri
čanjem." 

"Državljanski o d b o r " ,  
katerega so formirali tr-
govsk; krogi, ga je obtožil, 
da o b j a v l j a  "hujskajoče 
članke, ki so v neskladnosti 
z najboljšimi interesi jav
nosti."  ̂ V odboru so firme, 
ki zastopajo največje ogla
ševalce v mestu. 

Marshall kritiziva stalisče 
Sovjetske na konferenci 

POMIKANJA SOVJETSKIH 
ČET V AVSTRIJI 

DUNAJ, 27. aprila — Iz av
strijskih virov prihaja poročilo, 
da bodo prišli iz Madžarske v 
sovjetsko okupacijsko cono Av
strije 60,000 vojakov na spo-
mladne vežbe. 

VES JAVNI PREVOZ 
V AKRONU USTAVLJEN 

AKRON, 28. aprila. — Danes 
se je  tukaj  ustavil ves javni 
prevoz, ko je  odšlo na stavko 
142 m e h a n i k o v  p r i  Akron 
Transportation Co., nakar so 
vozniki avtobusov odklonili iti 
preko piketne linije. Mehaniki so 
člani AFL, voznik! pa pripada
jo uniji CIO. 

Burke je popularen 

Poizkusno glasovanje, katere
ga j e  izvršil te dni "Cleveland 
Press," je pokazalo ,da j e  77 od
stotkov prebivalcev Clevelanda 
prepričanih, da župan Thomas 
A. Burke izborno vrši svoj po
sel. Iz tega bi se dalo sklepati, 
da republikanci ne morejo upati, 
da bodo v jeseni prevzeli mestno 
hišo, tudi če bi imeli kakega 
močnega kandidata, katerega 
pa nimajo in ga očividno tudi ne 
bodo našli. 

Z a r o k a  

Na Velikonočno nedeljo sta 
se zaročila Miss Marion Kapel, 
hčerka o b č e  poznane družine 
Mr. in Mrs. John Kapel iz 709 
E. 155 St., in Mr. Star^ley Slej-
ko, ,sin iz poznane družine Mr. 
in Mrs. Frank Slejko, 16208 Ar
cade Ave. Mr. Slejko je znani 
godbenik ter  je  bil do pred ne
davnim Član znane Ray Antho
ny godbe, ki je  v vojnem času 
zabavala vojake na Pacifiku. 
Bil j6 eden izmed maloštevilne
ga moštva, ki j e  bilo rešeno, ko 
je  bil rušilec Franklin torpedi-
ran na morju leta 1944 in je pri 
tem večina njih našlo smrt v 
valovih. Bilo srečno! 

Napadalec prijet 

Policija je  snoči aretirala ne
kega 30-letnega moškega, kate
rega j e  neka 35-letna ženska z 
vzhodne strani mesta identifici 
rala kot človeka, ki jo j e  prošli 
torek kriminalno napadel v neki 
hotelski sobi blizu E. 55 St. in 

Dr. Silver j e  ožigosal britan- Euclid Ave. 

Metle v roke! 
Včeraj se je  v Clevelandu 

otvoril "čistilni teden," ki ima 
Diti posvečen delu za posprav
ljanje, urejevanje in čiščenje 
ulic in domov. Kampanjo j e  for
malno o tvorila skupina mladih 
ljudi na Public Square, ki j e  "de
monstrirala" z metlami, krtača
mi, čopiči in podobnim orodjem, 
kot pobuda vsem prebivalcem, 
da zavihajo rokave in gredo na 
delo. 

Vlada obtožena, da 
je slepo orodje 
telefonske družbe 

Rožnata poročila, da 
bo stavka vsak čas 
izravnana, so se izkazala 
preuranjena 

WASHINGTON, 28. aprila ~ 
Ernest Weaver, predsednik Zve
ze d e l a v c e v  komunikacijske 
opreme, ki so na stavki v vseh 
obratih Western Electric Co. ši-
rom dežele, j e  danes proti delav
skemu oddelku zvezne vlade na
peril obtožbo, da j e  slepo orodje 
v rokah korporacije American 
Telegragh & Telephone Co., in 
zahteval, da se delavski depart
ment umakne iz pogajanja z 
Western Electric Co. 

Takoj za petami te obtožbe j e  
delavski tajnik Schwellenbach 
poklical zastopnike zveze tele
fonskih delavcev na posvetova
nje, katerega so se udeležili Jo
seph T. Beirne, John J.  Moran 
in John L. Crull. 

Ta konferenca se je sestala po 
odgodenju pogajanj, o katerih 
se uradno javlja, da so bila zelo 
burna. Ko so zastopniki obeh 
spornih strank odhajali s seje, 
je  n^ki uradnik Bell telefonske
ga sistema rekel: "Nahajamo še 
natančno tam, kjer smo bili pred 
desetimi dnevi." 

Pravijo, da ni  denarja 
za učitelje 

Prošli mesec je  clevelandski 
šolski odbor naznanil, da se bo 
učiteljske plače plače v javnih 
šolah povišalo, čim bo na raz
polago denar. Učiteljska unija 
je  upala, da se to skoro zgodi, 
kajti z obljubami ne m o r e j o  
plačati za potrebščine, katerih 
cene stalno naraščajo. Šolski od
bor je  torej pozvala, da svojo 
obljubo izpolni do srede prihod
njega tedna, toda člani odbora 
so včeraj izjavili, da so "brez 
moči," ker denarja še vedno ni, 
in da ga  očividno ne bo, dokler 
zakonodaja v Columbusu ne 
odobri izdatne podpore za lokal
no šolstvo iz državne blagajne. 

Rokoborba 
Nocoj se bo zopet vršil zani 

miv vspored rokoborbe v Cen
tralni orožarni. Popularen roko
borec francoskega rodu Maurice 
Tillet se bo pomeril z Wee Wil 
lie Davis iz Hollywooda. Tillet 
j e  močne postave in ima trden 
prijem, njegov nasprotnik Da
vis stoji pa šest čevljev in šest 
inčev ter tehta 160 funtov. Se
da j  bo v tretjič nastopil v Cle
velandu in obeta se posetnikom 
mnogo zabave. 

POLJSKA ZAHTEVA 
UKINITEV "POLJSKE 
ARMADE" V ANGLIJI 

LONDON, 27. aprila — Mos
kovski radio j e  naznanil, da j e  
Poljska poslala Angliji noto, s 
katero zahteva, da Anglija takoj 
določi datum za ukinitev polj
skih oboroženih sil, ki se naha
jajo pod angleško komando. 

Angleški zunanji urad ni po
dal nobenih komentarjev v zve
zi s to zahtevo poljske vlade. 
Računa se, da se še vedno naha
j a  v Angliji kakšnih 100,000 
poljskih vojakov, ki so pod di
rektno' komando angleških voj
nih oblasti. 

ZGUBILA JE NOS, TODA 
POLICIJA GA JE NAŠLA! 

LOS ANGELES, 28. aprila— 
Esther Yvonne Brooks, 15 let 
stara deklica, potrpežljivo čaka, 
k a j  bo z njenim nosom. Nos j e  
v polnem pomenu besede—izgu
bila. To se j e  zgodilo ob priliki 
neke avtne nesreče, v kateri j i  
j e  nos bil odbit, kot da j e  iz ste
kla. Nekaj časa se je  mislilo, da 
ga ne bo mogoče več najti. No, 
pa sta dva šerifa po dveh urah 
iskanja izgubljen nos vendar na
šla. Štiri ure pozneje j i  j e  dr. G. 
J. S. Rambo, plastični kirurg, 
prišil nos na lice in sedaj Esther 
potrpežljivo čaka, da se zopet 
malo bolj čvrsto zaraste. 

Pravi, da mu je Stalin povedal, 
da bo sporazum glede Nemčije in 
Avstrije dosežen, kadar se bodo 
l judje naveličali prerekati 

WASHINGTON, 28. aprila—Državni tajnik George 
C. Marshall j e  nocoj v radio govoru izjavil, da mu j e  so
vjetski premier Stalin v privatnem pogovoru rekel, da bo 
sporazum glede mirovnih pogodb za Nemčijo in Avstrijo 
dosežen, "kadar se bodo l judje izčrpali v prerekanju." 
Marshall j e  dejal, da se nikakor ne strinja s sovjetskim 
glavarjem, in da ni mogoče čakati na kompromis, "do ka
terega bi prišlo vsled izčrpanosti." , 

"Medtem ko se zdravniki po-t — 
svetujejo, se stanje bolnika y a r l i i S n i V r *  
no slabša," je  rekel Marshall' AclUUMllLc 
glede centralne Evrope. 

Marchall j e  v svojem 4,000 
besed obsega jočem poročilu, k i j  
so ga oddajala vsa tri velika ra-1 RIM, 27. aprila — Fašisti in 
dijska omrežja v deželi, prvič " j ih  simpatičarji so danes ob 
poročal o svojem sestanku s P^liki druge obletnice usmrče-
Stalinom v Kremlju, ki je  trajal  uja Benita Mussolinija priredili 
uro in pol. 

za Mussolinija 

Obtožuje Sovjetsko zvezo 
zavijanja dejstev 

Državni tajnik je  obtožil Sov
jetsko zvezo, da. zavija dejstva 
glede sporazumov, ki so bili do
seženi v Potsdamu in Jalti ter 
dejal, da j e  ruska delegacija na 
konferenci v Moskvi nadomesti
la "razum in sporazumnost s 
propagandnimi pozivi k strasti 
in predsodkom." 

Marshallov govor je  bil bolj 
mračen in manj spravljiv v to
nu kot pa j e  bilo poročilo, kate
rega j e  podal prošlega oktobra 
bivši državni tajnik James F. 
Byrnes, ko j e  po vrnitvi iz Mo
skve priporočal "odločno, am
pak potrpežljivo stališče" na
pram Rusiji. 

Marshall se je  izjavil proti 
politiki potrpežljivosti in zago
varjal skoro brezkompromisno 
odločnost. 

"Mi ne smemo delati kompro
misov glede velikih načel samo 
zato, da bi se dosegel spora
zum," j e  rekel Marshall, potem 
pa dostavil, da so "kritične raz
like med zapadom in vzhodom 
sedaj jasno začrtane," in da so 
"točni nazori vseh vlad sedaj 
jasno razumljivi." 

Državni tajnik je  izrazil na-
do, da bo, sodeč po Stalinovih 
besedah, sovjetska delegacija 
na bodočih konferencah poka
zala "več volje za sodelovanje", 
potem pa pristavil, da čas hitro 
teče, in da so v Evropi že "očit
ne sile, ki ustvarjajo razkroj." 

tajne sestanke v svrho počasti
tve njegovega spomina. Istočas
no so se v več cerkvah vršile 
maše. 

Druga obletnica smrti Benita 
Mussolinija pade na 28. aprila, 
toda maše so bile prirejene v ne
deljo 27. aprila, ker se j e  verjelo, 
da se jih bo večje število oseb 
udeležilo, kot pa če bi se vršile 
v ponedeljek. 

Rimska policija j e  izjavila, da 
j e  zaprla 11 oseb, ki so za časa 
službe božje peli izven cerkve 
fašistično himno in ponavljali 
fašistična gesla. 

MADŽARSKA ZAPROSILA 
ZA ČLANSTVO PRI ZN 

LONDON, 28. aprila—Istvan 
Bede, predstavnik madžarske 
vlade v Londonu, j e  danes izja
vil, da j e  Madžarska vložila 
prošnjo za vstop v organizacijo 
Združenih narodov. 

Bede j e  izjavil, da se njegova 
vlada nadeja, da bo mirovna po
godba z Madžarsko ratificirana 
v pravem času, tako da bi se o 
njeni prošnji moglo razmotriva
ti na seji organizacije, ki se  bo 
vršila v septembru. 

PREDSEDNIK MEHIKE 
OBIŠČE WASHINGTON 

WASHINGTON, 28. aprila — 
V teku so velike priprave za 
sprejem mehikanskega predsed
nika Miguela Alemana, ki bo ju
tri dospel semkaj in s tem vrnil 
obisk predsednika Trumana, ki 
j e  prošli mesec obiskal Mehiko. 
Sodi se, da bo Alemana v Wash-
ingtonu dočakala množica, bro-
ječa 200,000 do 250,000 oseb. 

Tekom obiska utegne biti do
sežen sporazum za veliko poso
jilo za obnovo mehikanskega go
spodarstva. Alemanu je  bil dan 
na razpolago za potovanje sem
k a j  Trumanov privatni aero-
plan. 

VOJNA NEVESTA BI 
DALA SVOJE OKO 2 A  
VRNITE V ,  V DOMOVINO 

RICHMOND, Cal., 28. aprila 
—Mrs. Phyllis May Wood, voj
na nevesta iz Avstralije, j e  da
nes ponudila svoje desno oko ti
stemu, ki j i  omogoči, da se vrne 
nazaj v Avstralijo. 

Mrs. Wood pravi, da ni imela, 
odkar j e  prišla v Zedinjene dr
žave, ničesar drugega kot sitno
sti in težave. Izjavila je, da je  
tako razočarana, da se želi vrniti 
nazaj v Avstralijo, k jer  da lah
ko dobi drugo službo. 

Svojega moža je  Mrs. Wood 
srečala leta 1942, ko j e  pred 
ameriškimi vojaki, ki so se na
hajali v Avstraliji, nastopala 
k6t plesalka. Ko j e  mož bil od
puščen zaradi slabega zdravja 
iz armade, ni mogel v Zedin jenih 
državah dobiti primernega dela, 
da bi vzdrževal svojo družino, 
ženo in tri leta starega sina. 

"Mož je  hotel prodati svoje 
oko, toda tega nisem mogla do
voliti. Sa j  je  že do sedaj dosti 
trpel," je  rekla Mrs. Wood. 

• South Norwalk, Conn. — Tu
k a j  j e  umrl Andrej šter, star 
76 let, doma iz Cerklja, Gorenj
sko, član Samostojnega društva 
v New Yorku. 

Trikrat m u  je  spodletelo 
Neki 31-letni tat j e  razbil 

okno Burke Furniture Co., na 
5510 Superior Ave. toda se j e  
moral vrniti, kajti  notranja vra
ta so bila skrbno zaklenjena. 
Odšel je  in ob te j  priliki zbudil 
psa, ki j e  začel lajati, nakar j e  
neka žena poklicala policijo. Ko 
so policaji že krožili okrog, je  
tat splezal v notranjost Nor
wood Cafe na 6406 in se znašel v 
umivalnici, ki pa j e  bila tako 
polna raznih zabojev, da se j e  
moral vrniti. Odšel je. Ravno, 
ko j e  gledal za neko boljšo prili
ko, j e  padel v roke dveh patrol-
manov, ki sta ga spravila v pro
store, kjer ne bo imel nobenih 
neprilik. 
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SANS PRED NOVIMI NALOGAMI 
Š e  nekoliko tednov in  v Clevelandu s e  b o  vrš i la  zgodo

vinska konvenci ja  SANS-a. Tekom teh tednov b i  s e  morali  
posvetiti  vsestranskim diskuzi jam glede bodočih nalog t e  
naše  slovenske organizacije, k i  j e  nas, ameriške Slovence, 
združila v vzorni enotnosti, kot nas  nobena organizacija 
p r e d  tem ni  mogla. Lahko rečemo, da  j e  S A N S  postal v 
teku  zadnj ih  let  simbol naše skupnosti, zveza v seh  naših 
progresivnih društev  in organizacij, brez ozira na  n j i h  po
samezne naloge, ideološko ali  pa celo politično ori jentacijo.  
T a  enotnost j e  bi la  z g r a j e n a  v teku vojne,  ko  s e  j e  vodila 
borba za dosego zmage nad skupnim sovražnikom, ojačena 
p a  j e  bi la  tudi, k o  s e  j e  v prv ih  dnevih po končanju v o j n e  
takoj  priskočilo na  pomoč našim bratom v ro js tni  domo
vini.  Skozi v s a  ta  leta j e  SANS izvrši l  ogromno delo tako 
n a  političnem, kot  tudi  n a  rel i fnem in kul turnem pol ju.  

Vprašanje,  dali  n a m  j e  S A N S  tudi v bodoče potreben, 
n e  b i  morali  sploh zastavl jat i .  Že  n a  podlagi preteklega 
dela j e  n j e g o v  da l jn i  obstoj  povezan z našo dal jno  usodo. 
Ce j e  komu v korist  razpustitev SANS-a potem j e  to p r a v  
gotovo tistim, kater im j e  enotnost ameriških Slover\cev 
t rn  v peti. N a j  poudarimo, da n i  nič preveč pretirano opo
zoriti na  reakcionarno delovanje  tistih t u k a j š n j i h  zakrk
njenih  in  fanatičnih zagovornikov domobrancev, Krekov  
in slovenskih izdajalcev, k i  b i  prenehanje  SANS-a pozdra
vi l i  kot  svo jo  n a j v e č j o  zmago. 

Ameriški  Slovenci imamo poseben interes, da  n e  samo 
ohranimo SANS, ampak, da  g a  š e  bo l j  jačamo, da  g a  z 
novimi nalogami izpopolnimo tako, da  bo odgovar ja l  no
v i m  razmeram, pred  katerimi s e  n e  nahajamo samo kot  
ameriški  Slovenci, temveč tudi kot  Slovenci, k i  š e  vedno 
imamo k r v n e  in  narodnostne zveze z našo rojstno grudo. 

Mislimo, da  b i  poglavitno vprašanje,  k i  s e  g a  bo posta
vilo n a  prihodnji  konvenci j i  SANS-a, moralo biti:  n j e g o v  
program za bodoče delo. Od konvencije,  k i  s e  j e  v r š i la  v 
letu 1944 s e  j e  mnogo tega spremenilo. V o j n a  j e  končala 
in SANS, k i  j e  deloval pod takratnimi razmerami in  so
glasno s takratnimi potrebami pri lagal  s v o j  delež za dosego 
skupne zmage, s e  danes n a h a j a  p r e d  doka j  spremenjenim 
položajem in mora prilagoditi s v o j  program v duhu da
našnj ih  potreb. T e  potrebe so vsestranske.  Njihov značaj  n i  
samo kulturna povezanost z našo rojs tno domovino, ampak 
j e  tudi v tesni zvezi z našim delom na kulturnem, prosvet
nem, političnem in socijalnem pol ju  tu. Ni nobenega dvo
ma, da  s e  bodo kulturne zveze z našimi brat i  v ro j s tni  do
movini š e  bo l j  ojačile v prihodnjosti.  P r v i č  j e  v teku dol
gih  stoleti j  v Sloveni j i  resnično l j u d s k a  oblast prevzela 
s k r b  za l judstvo,  za  navadnega delovnega č loveka.  V da
našnj i  Sloveni j i  niso izročene l j u d s t v u  samo mater i ja lne  
dobrin je;  izročene so mu tudi  kul turne  dobrin je,  na  katere  
j e  š e  do pred kratkim, zaradi nepravičenih socijalnih raz
mer, bi la  upravičena le tako imenovana " v i š j a  kasta."  Na
vaden človek j e  bi l  pač smatran za neko niž je  b i t je ,  za ne
k a j  k a r  ima dolžnost, da gara  in trpi, d a  bo pokoren in  da 
molči. Toda seda j ,  ko  s e  j e  socijalni r e d  spremenil  v korist  
delovnega človeka j e  obenem zanimanje za ku l turne  ustva
r i t v e  tako silno poraslo, da  j e  to kulturno delo postalo 
tesno povezano z l juds tvom in ni več sploh mogoče zamisli
ti kako b i  narod mogel brez  tega  dela obstati. T u  j e  samo 
eden primer, k j e r  j e  že dovol j  obsežno p o l j e  bodočega dela 
SANS-a: da nas  seznani s kulturnimi ustvar i tvami  naših 
bratov,  da  te  kul turne  us tvar i tve  prenese sem, da j i h  iz
roči potom številnih pevskih, dramskih in kulturno-pro-
svetnih ustanov našim ameriškim Slovencem. Ko s e  bodo 
v tem pogledu razmere š e  bo l j  izboljšale s e  odpirajo na
ravnost  ogromne možnosti za ta del SANS-ovega programa. 

Seveda ni mogoče govoriti  o vseh  nalogah, pred ka
terimi s e  S A N S  nahaja .  Toda želimo opozoriti že s e d a j  n a  
to, k a j t i  SANS-ova konvenci ja  s e  bliža in š e  vedno j e  pre
ce j  malo j avn ih  diskuzi j  glede ostalega dela. Z naše strani  
verujemo,  da  b i  S A N S  moral predstavl ja t i  v s e  napredno 
ori jentirane prosvetne, kul turne in politične organizacije 
ameriških Slovencev, da  bi  moral  vrš i t i  vlogo zveze vseh 
teh organizacij  in predstavl ja t i  centralno telo, potom ka
terega b i  se  ameriški  Slovenci nahaja l i  v stalni dotiki z rfa-
šo rojs tno domovino. P r a v  .gotovo p a  je,  da  SANS-ov pro
g r a m  n e  sme biti  nikakor preveč omejen. Mi s e  nahajamo 
v težki dobi ko  s e  posamezne narodnostne skupine poskuša 

Proces proti vojnemu zločincu Hessu 
29. aprila 1947 

Jugoslovanske priče o m u č e n j u  Slovanov v Oswieczimu 

Varšava. (Tanjug). — Na 
razpravi zoper vojnega zločinca 
Hessa so bile zaslišane jugoslo
vanske priče. Najprej je  bila 
zaslišana Novka Vuksanovič, ki 
je  bila kot udeleženka narodno
osvobodilnega gibanja pripelja
na v taborišče Oswieczym juni
j a  1944. Med drugimi strahota
mi j e  povedala tudi tole. 

Neke noči ob 1. uri smo sli
šali iz 27. bloka nečloveške kri
ke, ki jih j e  bilo slišati kilome
tre daleč. Zbirali so ženske za 
kremaitorij. ženske v našem blo
ku niso ostale ravnodušne. Vse 
smo bile solidarne in smo izja 

Tam sem imel priložnost, je  
izjavil dr. Cunder, videti? k a j  se 
dogaja v Oswieczymu, kajti od 
tu so nam dovažali na pol mrtve 
ljudi. Nalagali so jih v vagone 
. Po 160 ljudi je  bilo v enem va
gonu, kjer  je  bilo prostora sa
mo za 40 oseb. Vagon je bil 
plombiram in z zastrtimi okni. 
Ko so vagon odprli, j e  bilo iz
med 160 ljudi najmanj 40 mrt
vih. Pri seciranju seni ugotovil, 
da gre za davljenje. Vse žrtve 
so bile strašno shujšane. Veči
na ljudi je  umirala zaradi nagle 
tuberkuloze. 

Prav tako sem seciral ženske, 
ki so prihajale iz Oswieczyma. 
Ženske so bile sterilizirane. Sta
re so bile do 20 let, toda v krat
kem času po sterilizaciji so osta
rele. Po številki, ki j e  bila teto
virana na telesu, j e  bilo videti, 
da so prihajale iz Oswieczyma. 
Nobena številka ni b i l a  p o d  
200,000. Sterilizacijo so vršili z 
roentgenom. Trupla so bila v 
slabem perilu, neoprana in bosa. 

Nato j e  dr. Cunder navedel 
podatke, da so nabirali ljudi za 
krematorij največ med slovan
skimi narodi, m e d  pripadniki 
Sovjetske zveze, Poljske, Jugo
slavije in Češkoslovaške, 

Na vprašanje sodnika, ali j e  
bilo taborišče v Sachsenhausenu 
uničevalno aH samo prehodno 
taborišče, je  priča izjavi, da so 
bila vsa nemška taborišča — 
taborišča za uničevanje, zlasti 
za uničevanje slovanskih naro
dov. Skupina Slovencev j e  zgra
dila taborišče Liebe-rose ob Odri 
v strašnih okolnostih. Ljudi so 
gonilo na delo premražene, kr 

v.le, da ne bomo dovolile, da pretepene. Malo j ih je  
bi nas kot zivali odpeljali v kre- preJiVelo to trpljenje. Dr Cun 
matonj, ampak da bomo juriša-
le na puške, čeprav nas pobije
jo. To noč so ves 10. in 11. blok 
odpeljali v krematorij. Nam so 
drugega dne zagrozili, da bomo 
tudi me končale v krematoriju, 
ako se bo k a j  takega še kdaj  
ponovilo. 29. novembra 1944 
smo bile, ko smo stale v zboru, 
priče'strašnega prizora, ko so 
SS-ovci p e l j a l i  v krematorij 
8000 otrok od dveh do petih let. 

Slovenski zdravnik priča 

Nato je  bil zaslišan kot priča 
Milan Cunder, ki j e  seciral tru
pla v taborišču Sachsenhausen. 
Dr. Cunder je  izjavil, da j e  bil 
aretiran kot zdravnik pri delu 
na terenu v Sloveniji. Iz Slove
nije je  bila odpeljana množica 
ljudi v t a b o r i š č e  Dachau in 
Oswieczym. Dospel j e  v tabori
šče Sachsenhausen novembra I. 
1943. 

der j e  opravil JO do 20 seciranj 
dnevno od novembra 1943 do 
aprila 1945. O tem je moral pi
sati raporte, ki so bili predlo
ženi taboriščnemu poveljniku. 
Toda vsi raporti so bili uničeni. 
Če j e  napisal, da je  nastopila 
smrt zaradi lakote, j e  nemški 
zdravnik zahteval, da se to zbri
še in napiše "zaradi splošne iz
črpanosti." 

Izpoved Slovenke 

Nato je  bila zaslišana Marija 
Ličan, Slovenka, ki je  bila are
tirana kot "politični krivec". V 
Oswieczym je bila pripeljana 11. 
decembra 1943. Izjavila je, da 
je  bilo tedaj pripeljanih v tabo
rišče 57 zdravih in močnih Slo
venk, da so pa pri življenju 
ostale samo 3. Ob prihodu v ta
borišče so bile, kot vse ostale 
žrtve, slečene, ostrižene; razen 
tega so jim vse vzeli, kar so 
imele pri sebi. Hitlerjevski zlo
činci so jim odvzeli zlato, odpi
rali usta, da so prešteli, koliko 
zlatih zob imajo ter vs'e to zapi
sali. Dobile so številke, nato pa 
so jih odpeljali v hladen pro
stor, k jer  so čakale brez hrane 
ure in ure, dokler j i  hniso odve
dli v blok. Zaradi lakote in mra
za so mnoge zbolele že v prvih 
14 dneh; Priča je  s temperatu
ro 40 stopinj tri dni čakala na 
sprejem v bolnišnico. V tem ča
su so prihajali SS-ovci, prete
pali in na v s e  mogoče načine 
poniževali bolnice. Končno so 
jih dali v bolnišnico po 4 v eno 
posteljo. Po 14 dneh je tehtala 
priča 32 kg. Čim ni imela več 
temperature, j e  morala znova 
na delo. Tega dne je  prišel v nji
hov blok zločinec Hess, ki j e  z 
nekim nemškim zdravnikom zbi
ral ženske, sposobne za delo, 
ostale pa določil za krematorij. 
Nadzornica Rupeth jih je  pre
tepala in gonila na delo. 

. V začetku 1945 je  bilo okoli 
Ženske so bile v najhujši zimi, 50,000 žensk peš odgnanih v ta-
gole in bose. Evakuirane so bile' borišče Rawensbruck. Vse Slo-
iz Oswieczyma zaradi prodira- j venke so se držale skupaj in 
nja  Rdeče armade. skušale zvedeti, k a j  nameravajo 

z njimi, ženske, ki niso mogle 
hoditi, so med potjo pobijali, 
druge so pa umirale zaradi one
moglosti in lakote, tako da so 
ostale že po 10 km hodile preko 
trupel. Od 50,000 žensk j e  pri-

šlo v Rawensbruck samo 12,000. 
Priča je  nato povedala, da so 

SS-ovci ženske "politične kriv
ce", od katerih so hoteli k a j  
zvedeti, žgali in mučili na vse 
mogoče načine. 

UREDNIKOVA POSTA 
Poziv  "Progres ivn im 
S lovenkam"  

Cleveland, Ohio. — V četrtek 
dne 1. maja se bo vršilo nekaj 
posebnega na seji "Progresiv
nih Slovenk". Zato bomo imeli 
to našo sejo v sqbi št. 1 v no
vem poslopju. 

Naš mladinski krožek, kate
remu načeluje Marion Adams 
s pomočjo Nade in Alme Žagar-
jeve, j e  pripravil lep program v 
počast matere, kar obeta obilo 
veselja. 

Torej ne pozabite, članice, na 
to sejo. Pridite vse, da pokaže
mo naši mladini, da se v resni
ci zanimamo za njih delo. 

Na veselo svidenje ob 8. uri 
1. maja!  

Josie Zakrajšek, ta j .  

podvreči ustrahovanju,  da bi  s e  tako laž je  doseglo odrejene 
politične cil je, k i  niso v interesu narodom Jugoslavi je,  toda 
istočasno niso niti v interesu ameriškemu narodu. Danes 
s e  v svetu  vodi borba za mir. To borbo za mir  b i  morali 
tudi ameriški  Slovenci podpreti in sicer kot  močna, organi
zirana skupina. Udejs tvovanje  v t e j  borbi ,za  mir  pa  nam 
bo mnogo olajšano s tem, da s e  bodoče naloge SANS-a ne  
omejuje jo.  Potom našega skupnega delovanja  znotraj  
SANSa lahko ohranimo našo enotnost n a  takšni višini, da 
j o  nobena si la  reakci je  ne  bo mogla poraziti. Lahko ob t e j  
priliki poudarimo, da posamezne organizacije ameriških 
Slovencev, n a j  bo to na  kateremkoli  pol ju,  n e  morejo do
seči t iste uspehe, ki  j i h  lahko dosežejo v tesnem sodelova
n j u  s SANS-om. Njih vloga s tem nikakor ne  posta ja  podre
jena  temveč š e  bo l j  važna. Bol j  kot k d a j  poprej  potrebu
jemo danes geslo: Eden za vse,  v s i  za enega! Ce se  bomo 
po temu geslu ravnali,  nam se  obeta dolgo ž iv l jen je .  Na
sprotno pa, če bodo le  kakšni  neznatni in nepotrebni pred
sodki postavl jeni  nad naše skupne interese, bomo k a j  kma
lu  utonili v pasivno životarenje  dokler končno popolnoma 
n e  utonemo v brezpomembnost. 

Zato š e  enkrat  opozarjamo v s e  naše ameriške Slo
vence o ogromnem pomenu, k i  g a  ima prihodnja konven
c i j a  SANS-a. Iz raznih k r a j e v  naše nove domovine bodo v 
Cleveland prišli  številni  delegati, k i  bodo ustvariH pro
g r a m  za bodoče naloge SANS-a. O temu programu pa  j e  
t reba že s e d a j  spregovoriti; posamezniki in druš tva  b i  se  
v teku tega kratkega  razdobja, k i  nas deli  do konvencije, 
morali s polno zavest jo  udeležiti diskuzi j  o bodočih nalo
gah SANS-a. 

Bivša Clevelandčana 
pišeta iz  Žužemberka 

Mr. Andrej Hočevar, ki sta
nuje na Stanley Ave., Maple 
Heights, O. j e  dobil pismo iz 
Žužemberka od svojih znancev, 
bivših Clevelandčanov, Joe in 
Jennie Košiček, v katerem je 
opisano poleg ostalih novic iz 
nove Jugoslavije tudi delo na 
obnovi. Pismo se glasi: 

"Draga mi Andrey in Jennie: 
"Po dolgih 17 letih vama pi

ševa par vrstic. Morava vam 
pisati, kako je  bilo hudo med 
vojsko, žužemberk je  bil 22 krat 
bombardiran, torej  si lahko mi
slite kako je bilo. Italijani, Nem
ci, belogardisti nazadnje pa še 
domobranci so rekli, da se bori
jo za vero. Dokler ni cerkev bi
la razbita so šli vsako jutro k 
sv. obhajilu, ponoti pa so ne
dolžne ljudi klali; takšne seve
da, ki so delali za osvobodilno 
fronto. Samo v Žužemberku so 
jih poklali 32. Pa če bi jih v s a j  
kar ustrelili, toda trpinčili so 
jih, da je  groza: živim so jim 
rezali oči, moškim so rezali 
spolovila, prste s kleščami tr
gali, ženam so prsa rezali in jih 
drugače trpinčili, da se ne do po
pisati. Nas so imeli zapisanih 
53 pa so morali prej  bežati in 
niso imeli časa, da bi nas po
klali. 

"Ko ne bilo domačih izdajal
cev, bi ne bilo toliko žrtev in ne 
toliko razvalin kot jih j e  danes. 
Seveda krivi so Mussolini, Dol-
fe, Rozman in Rupnik. Eni so 
že dobili, kar so zaslužili, dru
ge, ki se še skrivajo, pa čaka 
tisto, kar so zaslužili. Gorje če 
bi Rupnik in Rožman bila zma
gala. 

"Danes smo lahko ponosni na 
našega maršala Tita. Partizan 
se je  boril lačen in raztrgan za 
ljudstvo; domobranci pa so po
bijali lastne brate. Ne smemo 
niti misliti k a j  so v s e  delali. 
Hvalili so se, da bodo partizanu, 
če ga ujamejo, spustili cel rafal 
v njega; kar groza nas je bilo, 
ko smo takšne reči slišali. Reči 
si pa ni upal nihče nič, ker so 
nas že itak imeli na piki. Vča
sih smo v kakšni jami čepeli in 
se nismo upali ven kar po 3 
dni. Ko je  prihajalo do spopa
dov so se  vršile hude borbe med 
in za hišami. To so Vse delali 
domači izdajalci, borci za "ve
ro", kot so se sami nazivali. To
da za kakšno vero so se bori
li? Ali je  Kristus rekel: Ubij? 
Ali ni vendar rekel ljubite se 
med seboj? 

Cerkve obnavljamo 

"Cerkve, ki so bile poškodo
vane za časa vojne, že obnav
ljamo. Država daje posojilo, da 
se popravijo. 

" T u d i  tovarne obnavljamo, 
tako da bo v enih petih letih šlo 
vse delat v tovarne. Za našo 
mladino se k a j  dobrega obeta. 

"Kako se pa k a j  vi imate? 
Ali mislite priti sem in si pogle-

dat te razvaline? Pirča Karol in 
Liza sta bila hudo revna, vse 
jim je bilo požgano in ob de
nar so. Sedaj pa sta končno do
bila par paketov in se oblekla. 
Midva sva tudi dobila pakete 
od dveh prijateljev in se za silo 
oblekla. Najbolj vesela sva bila 
kave in sladkorja, ker od kar je  
vojna pričela tega nismo mogli 
tu dobiti. Upamo, da bo kmalu 
vse boljše in da bodo prihodnje 
letine bolj rodovitne. Ze dve leti 
smo imeii hudo sušo tako, da 
smo prav malo pridelali. Poseb
no Za živino je  slabo. 

"Karol in Liza mislita nazaj 
priti. Seveda ona dva sta tudi 
veliko prestala. Kako je  k a j  Pe-
telinič, ali j e  zdrav? Pozdravi
ta ga. 

"Zadnjič, ko se niti nadejali 
nismo, smo dobili paket. J a z  
sem jokala, tako me je  ganilo 
prav v srce. Ko sva pila kavo 
sva rekla: Bog jim d a j  zdravje 
in moliva zanje. Zdaj j e  Marija 
Pomagaj v Ljubljani v škofij
ski cerkvi in kadar greva po 
opravkih v Ljubljano, g r e v a  
tudi v cerkev in prosiva Marijo, 
da podari našim dobrotnikom 
obilo zdravlja. 

"Bodite pozdravljeni vsi sku
p a j !  

"Joe in Jennie". 

Razne zanimivosti 
Usoda vdove 

Vdovstvo žene j e  ustvarilo sko
r a j  pri vseh narodih na svetu 
šege in navade,, k i  s o  bolj ali 
manj pomenljive. V tako ime
novani "eddi", zbirki pesmi sta-
roislandske književnosti, j e  sto
pila vdova na gorečo skladovni
co drv. Pa tudi pri Starih In
dijancih, pri Trakih in Skitih 
so se vdove sežigale. S tem de
janjem izraža vdova svojo glo
boko žalost nad izgubo sVbjega 
moža. 

V Novi Kaledoniji, največjem 
francoskem o t o k u  v Južnem 
morju vzhodno od Avstralije, se 
namaže jo vdove po vsem telesu 
s sajami, Indijanke ob Kolora
du pa s smolo in to smolo nosi
jo toliko časa, da jim sama od
pade. Druge Indijanke se v znak 
žalosti precej hudo ranijo. Naj-
milejša oblika j e  še žalovanje s 
posebno žalno obleko, ki j e  v 
Evropi povsod v navadi. Vdove 
posebnega južno-ameriškega in
dijanskega plemena se obrijejo 
po glavi in pokrijejo plešo s ka
čjo kožo. Druge morajo vedno 
nositi s seboj kos svojega ranj-
kega moža, navadno kako nje
govo kost. Najbolj čislana j e  bi
la v Stari Kitajski vdova, ki j e  
ostala čednostna in zvesta svo
jemu možu. Po .petdesetem letu 
so ji postavki spominsko ploščo 
iz črnega kamna. 

V 
Od k d a j  imamo ure? 

Vsega današnjega kulturne
ga življenja si brez izuma ure 
sploh ne moremo predstavljati. 
In vendar je  točno merjenje ča
sa v zgodovini človeštva š e l e  
zelo mlada pridobitev. Asirci, 
ki so bili mojstri v zvezdoslovju, 
so bili menda prvi, ki so izumi
li nekaj uri podobnega, namreč 
delitev dneva v oddelke. Upo
rabljali so vo^ne ure, velike va-
Ijaste posode, iz katerih j e  iz
tekala skozi majhno luknjico 
voda. Posodo je  bilo treba na
polniti šestkrat na dan. 

Take ure so bile v starem ve
ku v rabi skozi več stoletij. Od 
Asircev so prihajale k drugim 
narodom, dokler niso izumili v 
Egiptu sončne ure. Za č a s a  
Karla Velikega, torej v osmem 
stoletju, se je  pojavila peščena 
ura. Minilo pa j e  še nekaj sto
letij, preden so izdelali p r v e  

vzorce, kolikor toliko podobne 
našim uram. V Švici se je  zače
la industrija ur z letom 1680, 
približno ob istem času je  izu
mil Anglež Hooke prve žepne 
ure na vzmet. Strugar Anton 
Ketterer j e  izumil, švarcvaldske 
ure s kukavico. 

Nekaj o bradi 

Estetska vrednost brade se 
j e  v raznih dobah različno pre
sojala. Kot znak svobode in 
moškega dostojanstva se j e  bra
da vedno cenila pri kulturnih 
narodih vzhoda. Zato so se mo
rali sužnji briti. Asirci, Babilon-
ci, Perzijci in Hebrejci so si pu
stili lase in brado rasti. Moha-
medanci prisegajo še dandanes 
pri Mohamedovi bradi. Egipča
ni so bili golobradi. Tertulijan 
je  izdal najstrožje ukaze, naj 
nihče ne izpreminja tega, kar 
j e  ustvaril bog, in na j  nihče ne 
odstranjuje svoje brade. Grki in 
Rimljani so nosili precej pristri
ženo brado, prvi do dobe Alek
sandra Velikega (četrto stoletje 
pred Kr.), drugi pa do drugega 
stoletja. Aleksander je  zauka-
zal, da se morajo vsi vojaki bri
ti. Šele v srednjem veku se je 
brada z o p e t  upoštevala. — 
Francoski k r a l j  Ludvik VII. 
(1137-^1180) j e  nosil začetko
ma brado. Nenadoma se je  dal 
obriti. Ko ga je  videla žena Ele-
onora obritega, ga  j e  javno za
smehovala, kar je  kralja tako 
ujezilo, da se je  dal ločiti. To pa 
j e  imelo velike zgodovinske po
sledice. Ločena Eleonora se je 
poročila s Henrikom Plantage-
nekom, angleškim kraljem in 
zahtevala od prvega moža svojo 
doto t. j .  severo-zahodno Fran
cijo. L u d v i k  seveda ni hotel 
ustreči t e j  njeni zahtevi, med 
Anglijo in Francijo je  zaradi 
tega nastala vojna, ki j e  traja
la malone sto let. In to vse za
radi — brade. 

* 

Psovka veleuma 

•Vsak, kdor koli j e  obiskal 
srednjo šolo, pozna najzname
nitejšega grškega filozofa, Pla
tona. Malokdo pa ve, da se p 
pisal ta  veleum Aristokles in da 
j e  bil Platon le psovka, vzde
vek. Platon pomeni v grščini ši
rino. Mi bi mu pravili debeluh, 
trebuhač, vampač. S Platonom 
ga j e  namreč zmerjal njegov 
učitelj telovadbe Ariston, ker je 
trebuh onemogočal vsako učen
čevo napredovanje v te j  stroki-
Svet j e  odlikoval Platona z naj
lepšimi priimki: Veleučeni, Ve
liki, Sveti, Božanski. V vseh teh 
vzdevkih se zrcali velikanski po
men tega velikega moža. Vsi 
ti priimki so odzveneli, pozaib-
Ijeni so, le psovka je  ostala. To
da beseda Platon je prenehala 
biti psovka, postala je  častno 
ime veleuma. v 
Nenavadna knjižnica 

Pred kratkim je umrl Nizoze
mec Willem Hoem v Loydnu-
Imel j e  nenavadno knjižnico. 
Vse svoje življenje j e  zbiral sa
mo literarne posebnosti. Tako 
je  v njegovi lasti najstarejša-
knjiga križank na svetu iz leta 
1595, nadalje knjiga iz 1. 1636, 
ki obravnava, da je bil Adam 
svetnik. V zbirki j e  tudi balada, 
tiskana na osmih straneh, toda 
ne s tiskarskim črnilom, pač 
s krvjo. Na spis v dvaintridese-
t;h zvezkih, ki se bavi z zobov
jem, je  bil Hoem prav posebno 
ponosen. Edinstvena je  prva sli
kanica na svetu, ki jo je  spisa' 
Kitajec Hiang-Ci, izdana je  bi' 
la leta 247 pred Kr. v založbi 
"Pri krehajočem žerjavu" v Pei" 
pingu. Je to lesena knjiga, sli
kana na roko. V n j e j  so popisa
ne zgodbe in budalosti kitajskih 
bratov Hung-Susa in Hi-Huan-
ga. 

Duluth, Minn. — V bolnišnic' 
St. TMary čaka operacije Frt! 
Sušnik iz Chisholma. — Po os
mih tednih zdravljenja v i^^ 
bolnišnici se je  John Pregi*̂  
vrnil domov na Gilbert in ena
ko tudi John Grahek z ElyJ^" 
— V isti bolnišnici se nahaja 
Mrs. Shwaygar iz Tovvei'ja* 
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Slovenski ameriški narodni svet 
3424 W. 26th Street, Chicago 23, 111. 

Na zadnji (prvi) konvenciji SANS, ki se Je vršila 2. in 3. sept. 1944 
v Clevelandu, so bili izvoljeni sledeči uradniki, odborniki In člani šir
šega odbora: 

ČASTNI ČLANI: 
Častni predsednik: LOUIS ADAMIČ, MiUord, N. J. 
Častna podpredsednica: MARIE PKISLAND, 1034 Dillingham Avenue, 

Sheboygan, Wis. 
Častni član: DR. F. J.  Kem. 6233 St. Clalr Ave., Cleveland 3, Ohio. 

ČLANI EKSEKUnVE: 
Predsednik: <?TBIN KRISTAN, 23 Beech tree St ,  Grand Haven, Mich. 
1. podpredsedidk: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave., Cleveland 3, O. 
Z. podpredsednik: FRED A. VIDER, 2 ^ 7  So. Latrndale Ave., Chicago 23, 

Illinois. 
Tajnik: MIRKO G. KTJHEL, 3424 W, 26th St., Chicago 23, HI. 
Blagajnik: VINCENT CAINKAR, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago 23, ID. 
Zapisnikar: JACOB ZUPAN, 1400 So. Lombard Ave., Berwyn, HI. 
Clani: 

LEO JURJOVEC. 1S4« Vf. 22nd PL, Chicago I, HL 
ANTON KRAPENC, 1638 W. 21(i PL, Chicago 1. HI. 
LEOPOLD KUSHLAN, 6409 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 
DR. ANDREW FURLAN, 335 Burton  A v e . .  W a u k e g a n ,  111. 
FRANK ZAITZ, 2301 So. Lawndale Ave., Chicago 23, HL 

NADZORNI ODBOR: 
LOUIS ZELEZNIKAR, predsednik, 351 N. Chicago St., JoUet, III 
JOSIE ZAKRAJSEK, 7603 Comdia Ave., Cleveland 3, Ohio. 
JOSEPH ZAVERTNIK, 309 Tenafly Rd., Englewood, N. J.  

ŠIRŠI ODBOR: 
ANTON DEBEVC, 1930 So. 15th St,  Sheboygan, Wis. 
JOSEPH F. DURN, 15605 Waterloo Rd., Cleveland 10, Ohio. 
JOHN TURK, 2026 S h e f f i e l 4  A v e . ,  Chicago 14, 111. 
THERESA GERZEL, 334 Erie Ave., W. Aliquippa, Pa. 
ANTON HORZEN, 1239 First St., La Salle, HL 
ANTHONY JERSIN, 4676 Washington St,  Denver, Colo. 
REV. MATH KEBE, 223--57th St,  Pittsburgh 1, Pa: 
FRANK KLUNE, 604—3rd St., N. W., Chisholm, Minn. 
HELENA KUSAR, 1936 So. Kenilworth Ave., Berwyn, 111. 
KATHERINE KRAINZ, 17838 Hawthorne Ave., Detroit 3, Mich. 
JOHN KVARTICH, 411 Station St,  Bridgeville, Pa. 
JOHN POLLOCK, 24465 Lakeland Blvd., Noble, Ohio. 
LUDVIK MUTZ, 364 Menahan St,  Brooklyn, N. T. 
ANTOINETTE SIMCICH, 17410 Nottingham Rd., Cleveland 19, Ohio 
THERESA SPECK, 4658 Rosa Ave., St. Louis 16, Mo. 
VALENTINE STROJ, 1040 N. Holmes Ave., Indianapolis, Ind. 
JOHN M. STONICH, 1634 Cedar St,  Pueblo, Colo. 
ANDREW VIDRICH, 706 Forest Ave., Johnstown, Pa. 
ANTON ZBASNIK, A. F. U. Bldg., Ely, Minn. 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave., No. Chicago, HI. 

RAZMAH SLOVENSKEGA ŠOLSTVA 
PO OSVOBODITVI 

Naša slovenska beseda, celo
kupno slovensko šolstvo od otro
škega vrtca do univerze, naša 
pesem, gledališče, naše sloven
ske knjige, vsa naša kultura j e  
z vstopom fašističnih vojsk na 
naše ozemlje v letu 1941 prižv-
Ijala težko, mučno dobo. Okupa
tor j e  hotel načrtno uničiti vse 
sledove naše kulture, nasilno 
germanizirati in italijanizirati 
fiaše ljudi in jim vtisniti pečat 
svoje "kulture" z ognjem in me
čem. 

Ta njihova nasilstva nisp no
va. Na Koroškem, zibelki naše 
knjige in slovenstva, smo po ple
biscitu, kljub temu, da biva tam 
okoli 100,000 našega življa, iz
gubili vse šole in vsako možnost 
svojega kulturnega izživljenja. 
Dobra t r e t j i n a  slovenskega 
ozemlja, ki je  pripadla po 1920 
Italiji, j e  bila deležna podobne 
usode, s a j  so bile vse naše šole 
ukinjene. Zaprli so vse kulturen 
domove ali jih celo požgali—ka
kor slovenski Narodni dom v 
Trstu—zatrli vsa društva, pre
povedali vsak tisk v slovenski 
besedi! 

Po letu 1941 pa so se podobne 
in še hujše metode pričele z vdo
rom hitlerjevskih in Mussolini-
jevih hord. Na ozemlju, ki so ga 
zasedli v tem letu na Sloven
skem Nemci, je  bilo 618 osnov
nih šol, šest gimnazij ter še osta
le srednje in strokovne šole. Vse 
te šole so takoj spremenili v 
nemške, nastavljali nemško uči-
t eljstvo, ki ni znalo slovenskega 
jezika, domače učne moči pa so 

izgnali iz dežele ali pa odpeljali 
v taborišča. Še več, okupatorju 
j e  bilo treba oddati celo sloven
sko pisane knjige. 

Podobno j e  bilo stanje na 
ozemlju, zasedenem po Italija
nih, samo da so oni hoteli dose
či to, kar so Nemci dosegli z 
odkritim nasiljem, postopoma. 

Prve šole na osvobojenem 
partizanskem ozemlju 

Tako je  bilo torej stanje v sta
ri domovini, ki jo j e  dušil okupa
tor. Toda ljudstva, njegovih iz
ročil, običajev, kulturo ni mogo
če zatreti niti s puškinimi kopi
ti niti z ječami in množičnim 
pobijanjem. V ljudstvu se j e  po
javil odpor proti okupatorju, 
pojavili so se prvi partizani. Na
rodno osvobodilno gibanje j e  na
raščalo, borci so osvojali prede
le. V letu 1942 imamo že osvobo
jeno ozemlje. 

Še večji osvobojeni predel j e  
prineslo leto 1943 po zlomu Ita
lije. Zaradi vpadov nacističnih 
tolp se j e  neprestano spreminja
la velikost tega ozemlja. V tem 
letu se pojavijo v predelih, ki so 
jih osvobodili partizani, to j e  
predvsem na Dolenjskem, No
tranjskem in v Beli Krajini- ljud
ske šole povsod tam, k jer  j e  bilo 
mogoče. Tako j e  delovalo v šol
skem letu 1943-44 že 437 ljud
skih šol z okrog 30,000 učenci, v 
naslednjem letu pa se j e  število 
povspelo na 531 šol z 34,500 
učenci. Prav tal^o so se ustanav
ljale gimnazije in celo tam, k jer  

jih v dobi pred vojno ni bilo. 
Bile so štiri. 

Šole se niso omejevale le na 
prejšnje državne meje v območ
j u  bivše Jugoslavije, temveč so 
predvsem na Primorskem, kjer
koli j e  bilo mogoče, odpirali šo
le, dasi mnogokrat zelo primi
tivno in se učili slovenske bese
de, ki j e  bila zlasti po nastopu 
italijanskega fašizma vseskozi 
zatirana. 

Na osvobojenem ozemlju pa 
se niso ustanavljale le šole. Po
javilo se j e  Slovensko narodno 
gledališče, ki j e  po vseh vaseh 
in borcem na položaju uprizar
jalo igre, pojavljali so se pesni
ki in pisatelji, opevajoč junaška 
dejanja slovenskega ljudstva v 
neenakem boju proti nadmoč-
nim silam fašizma, slikarji so 
risali hrabre borce, požgane va
si, napore zaledja, prirejali raz
stave. Oživljala se j e  ljudska pe
sem, oplojena po novi samoza-
vestnejši pesnitvi, vznikle so no
ve melodije. Časopisje narodno 
osvobodilnega gibanja j e  vzpod
bujalo partizane v borbi, ljud
stvo v zaledju in zasužnjenim v 
okupiranih krajih j e  vlivalo no
vih moči. Tiskale so se najrazno-
vrstnejše brošure in knjige. 

Seveda to ni bilo lahko. Ob 
vdorih na osvobojeno ozemlje so 
padali učitelji, porušene so bile 
šole, uničene tiskarne. 

Ob osvoboditvi v maju 1945 
je  bila dedščina, ki jo  j e  prevze
la nova oblast, uničujoča. Na 
ozemlju Slovenije, v starih me
jah nekdanje Jugoslavije, j e  bi
lo 92 popolnoma uničenih šol
skih poslopij, 200 poslopij je  bilo 
delno uničenih, 340 demoliranih. 
Skupno j e  bilo neuporabnih 
74% vseh šolskih zgradb. 

Podobno stanje j e  vladalo 
drugje. Knjižnice, in muzeji so 
bili izropani. Vendar ni bilo ča
sa za premišljevanje. Pristopiti 
j e  bilo treba takoj k resnemu in 
trdnemu delu. To pa ni bilo lah
ko. Kajti povsod so bile ruševi
ne, manjkalo j e  ljudi, s^ j  so prav 
najboljši padali in umirali v in
ternaciji. Toda pridne roke so 
zgrabile za delo, čeprav j e  bilo 
treba premagovati neverjetne 
ovire in težave. Primanjkovalo 
j e  učiteljev—ustanavljali so se 
učiteljski tečaji. Namesto šol
skih zgradb so se dvigali v nebo 
goli zidovi—vaščani so prosto
voljno popravili vaško šolo. Ni 
bilo goriva—rudarji so povečali 
proizvodnjo premoga. Otroci so 
bili ponekod bosi in goli—delav
ci v tekstilnih tovarnah so po
večali svoje napore. In tudi slo
venski izseljenci niso pozabili na 
svojo rojstno deželo. Tak j e  
obraz nove Jugoslavije. 

Nagel porast šolstva 
po letu 1945 

Slovenska beseda j e  po letu 
1945 zavzela mesto, ki ga v vse j  
prejšnji zgodovini ni poznala. 
Število osnovnih šol se j e  takoj 
po osvoboditvi znatno dvignilo 
ter doseglo številko preko 860, 
dočim deluje 30 nižjih gimnazij, 
torej mnogo več kot na istem 
ozemlju pred vojno. Število dija-
štva je  doseglo predvojno stop
njo, Čeprav se j e  radi vojne zni
žalo število prebivalstva. Vsa 
skrb je  posvečena tudi naši pri
morski mladini, ki j e  bila četrt 
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stoletja odtrgana od domovine, 
brez sleherne slovenske šole. V 
coni B, ki j e  zasedena po jugo
slovanski armadi, se j e  v lan
skem letu ustanovilo osem sred
njih šol in na stotine osnovnih 
šol. Po priključitvi tega ozemlja 
k Jugoslaviji se bo to število šol 
še znatno povečalo. Na ljubljan
ski univerzi pa se izobražujejo in 
vzgajajo delavni inteligenti. 

Poleg popolne univerze, za ka
tere izpopolnitev so se Slovenci 
v stari Jugoslaviji zaman borili, 
so se ustanovile še umetniške 
akademije, ki jih doslej nismo 
poznali ali pa smo jih vedno ;za-
man zahtevali. Danes pa imamo 
Glasbeno akademijo. Akademijo 
za igralsko umetnost in Akade
mijo za likovno umetnost, nada
l je  osnovan Zavod za zaščito 
kulturno zgodovinskih spomeni
kov in prirodnih znamenitosti. 

Potrebno je  poudariti, da j e  
sedaj sestavljeno naše dijaštvo 
iz drugačnih družbenih plasti 
kot pred vojno, ko so bila zapr
ta šolska vrata do višje izobraz
be delavski in kmečki mladini. 
Zlasti v podeželju, k jer  so se 
ustanovile nove gimnazije, ima 
vsak nadarjeni učenec možnost 
razvoja in napredka. Ustanov
ljeno je  bilo mnogo dijaških 
domov, kjei* dobivajo učenci 
hrano in stanovanje. Oblast 
omogoča velikemu številu slo
venske mladine, da razširja in 
poglablja svojo izobrazbo. Vsem 
talentom so odprta vrata za do
sego viš je stopnje izobrazbe. 
Mladina se v polni meri zaveda 
svoje temeljne naloge, da bo pri
spevala k dvigu blaginje celo
kupnega našega naroda, da bo 
pomagala s svojim znanjem gra
diti tovarne in elektrarne, da bo 
pomagala zboljšati in povečati 
kmetu njegov pridelek ter \nu 
obenem lajšati naporno delo. 

500 pevskih zborov, 
400 igralskih družin 

Dasi današnja Ljudska repub
lika ne šteje dosti več kot do
ber milijon prebivalcev in kljub 
temu, da j e  brezdušni okupator 
uničil večino knjižnic na sloven
skem ozemlju, imamo danes 573 
ljudskih knjižnic, ki so nastale 

Ta pa zna igrati biljard! Jimmy Cotrano Jr., ki j e  star 
8 let j e  že pravi "veliki prvak" pri igranju biljarda. 

;^jemu niso kos niti pravi in "veliki" prvaki. Jimmy je  iz 
lushing, L. L, N. Y., in njegov oče j e  znan kot odličen 

/i^falec biljarda. Jimmy se bo kmalu udeležil državnih 
tekem. 

% 

ob podpori ljudske oblasti v me
stih, vaseh, tovarnah. 

Minister za prosveto, tovari-
šica Lidija Šentjurc j e  poklonila 
112 ljudskim knjižnicam zbirke 
knjig, ki so jih izdale naše knjiž
ne založbe po vojni, med kate
rimi so politični, znanstveni in 
leposlovni spisi naših najboljših 
ljudi in razni prevodi. Založbena 
delavnost se j e  v Ljudski repub
liki Sloveniji znatno dvignila in 
razširila. V času od osvoboditve 
do konca leta 1946 j e  izšlo v Slo
veniji 461 knjig  in brošur v 
skupni nakladi 4,613,067 koma
dov v vrednosti preko 92 milijo
nov dinarjev. Naklada sloven
skih časopisov se j e  v primeri s 
predvojnim stanjem potrojila. 

V vse j  Sloveniji j e  danes 47 
ljudskih univerz, k jer  se vrše te
densko predavanja. 

Po osvoboditvi j e  število pev
skih zborov, igralskih družin 
silno narastlo. Tako deluje 
okrog 500 pevskih zborov, preko 
400 igralskih družin in 142 raz
ličnih godb. 

Tudi kulturne ustanove kaže
jo mogočen napredek. Slovensko 
narodno gledališče, drama in 
opera, okrepljeni z igralci parti
zanskega odra izza časa ftarodno 
osvobodilne vojne privabljata šli-
roke množice poslušalcev. V Ma
riboru, k jer  j e  bila v dobi okupa
cije prepovedana sleherna naša 
beseda, se j e  vršila že tretji dan 
po osvoboditvi prva predstava. 
Program v operi se ne razlikuje 
mnogo od predvojnega, dočim 
predvaja dramsko gledališče ob
enem s klasiki dela naprednih 
pisateljev. Glede obiskovalcev 
pa j e  precejšnja razlika. 

'Danes namreč ne posečajo 
gledališča zgolj petični meščani, 
temveč vsi sloji prebivalstva, v 
mestih predvsem delavci ter de
lavska inteligenca. Gledališče pa 
se zopet ne omejuje samo na me
sto Ljubljana in Maribor. V po
deželju, v vseh večjih krajih Slo
venije j e  priredilo vrsto gosto
vanj s celotnimi opernimi in 
dramskimi predstavami, tako, 
da se tudi kmečko prebivalstvo 
seznanja in uživa gledališko 
umetnost. 

Tudi v Trstu imamo—po maju 
1945—slovensko gledališče, ki 
pa se zaradi nerazumevanja in 
namernih ovir zavežniške voja
ške uprave, ne more prav raz
mahniti. Vendar pa je  opravi
lo veliko delo z gostovanjem po 
krajih Slovenskega Primorja. 
Po 25 letih je  prebivalstvo po
vsod sprejelo slovensko besedo 
z ganotjem in navdušenjem. 

Pomoč 'znanstvenikom 
in umetnikom 

Umetniko nudi ljudsko, oblast 
vso podporo. Nikoli se še našim 
umetnikom in znanstvenikom 
niso poklanjale tako visoke in 
obširne nagrade kakor danda
nes. Spomnimo se samo životar-
jenja naših duhovnih velikanov 
v vseh časih pred osvoboditvijo, 
spomnimo se velikega Cankarja 
in ostalih, ki jim takratna druž
ba ni nudila ničesar razen slave 
po smrti. Medtem pa j e  danes 
rast in razvoj umetnikom vse
stransko zagotovljen. 

Poleg dodeljenih nagrad v le
tošnjem letu sta Ljudska skup
ščina Slovenije in Prezidij vlade 
Slovenije razpisal ponovno ob 
priliki Prešernove proslave pet 
nagrad po 200,000 dinarjev in 
sicer za roman ali zbirko novel, 
za pesniško zbirko, za dramo, za 
opero ali simfonijo in za likov
no stvaritev, za dela, ki  bodo 
nastala v času od 8. februarja 
1947 do 8. februarja 1948 

Vsa razgibnost, razmah in 
prbcvit šolstva, umetnosti in 
znanosti v Sloveniji j e  samo del 
velikega dogajanja in preobraz
be, ki se vrši v današnji Jugo
slaviji. SANS 

TUDI REALNO ŽIVLJENJE 
PIŠE PRAVLJICE 

James Keilly j e  bil brezpo 
keln. Dolgo časa se j e  potegoval 
za kako zaposlitev, prebredel je  
ves New York in končno se mu 
je  usoda nekoliko nasmehnila. 
Dobil je  službico kot poslovodja 
majhnega predmestnega kina. 

Ko je  opravljal svojo službo 
pred vhodom, j e  opazil večkrat 
staro ženico v staromodni, po-
nošeni obleki, kako je pred vho
dom poželjivo pregledovala sli
ke vsakokratne predstave in 
slastno prebirala te slike sprem
ljajoče besedilo. Gotovo je  vide
la že boljše dni, si j e  mislil Keil
ly, mogoče j e  kaka propadla 
umetnica. Ker je  bil sam reven, 
j e  razumel tujo revščino, daro
val ji j e  vstopnico, ki mu jo j e  
dalo vodstvo kina vsak teden za 
morebitno njegovo družico. Ne
mo j i  j e  izročil vstopnico in ne
mo se mu je  starka zahvalila. 
Dve leti j e  to trajalo. 

Nenadoma je  starka izostala. 
Poslovodja Keilly se j e  na do
ločen dan zaman oziral po njej .  
Tudi drugi teden j e  ni bilo na 
izpregled. Bolezen? Smrt? 

Kako se j e  upravitelj Keilly 
kmalu nato (okt. 1932) začudil, 
ko so mu razodeli na sodniji, da 
mu je  neka gospa Rosley zapu
stila v svoji oporoki vse svoje 
premoženje v vrednosti več mi
lijonov dolarjev. 

Gospa Rosley j e  bila starka 
ki j i  j e  daroval Keilly vsak te
den vstopnico za kino. Čeprav 
milijonarka, si ni nikdar ničesar 
privoščila, stradala je, če se ni 
zatekla v kako javno zastonj-
sko preskrbovalnico. B i l a  j e  

vzor skopulje, l judje so jo za
ničevali, otroci so jo zmerjali. 
Zaradi svoje izredne lakomno
sti se j e  bila vsemu svetu odtu
jila. In prišel j e  Keilly in j i  j e  
podarjal vsak teden vstopnico, 
ne da bi j e  bil poznal. In starka 
je  nagradila z oporoko njegovo 
nesebično, dobro srce. 

V Zagrebu gradijo stadion 
za 35^000 gledalcev 

Mestni ljudski odbor j e  začel 
jeseni graditi v Maksimiru cen
tralni športni stadion za repre
zentativne prireditve. Delajo po
spešeno, k e r .  nameravajo že 
spomladi prirediti prve prire
ditve na novem stadionu. 

Zastopniki 
^^Enakopravnosti 

Za St. clairsko okrožje: 

JOHN RENKO 
1016 E. 76iK Si. 

• 
Za collinoodsko in euclidsko 

okrožje: 

JOHN STEBLAJ 
17905 Grovewood Ave.  

KEnmore 8034 
• 

Za newbursko okrožje: 

FRANK RENKO 
11101 Revere Ave.  

Diamond 8029 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, ovtomobilskinn 
nesrečam, i+d. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE A V E .  

Pokličite: 

ENdico+t 0718 

' 

' 

SLOVENSKA 

KUHARICA 

NOVA KkJIGA s KUHINJSKIMI RECEPTI, 
sestavljena po Ivanki Zakrajšek v New Yorku 

JE NAPRODAJ V URADU 

"ENAKOPRAVNOSTI" 
CENA KNJIGI $5 

' 

Nove frizure. Nikar se ne smejte! Gornja slika kaže 
nove frizure za bližnjo bodočnost. Razstava teh frizur se j e  
vršila v Los Angelesu. 

Ely, Minn. — V Greenu je 
umrl farmar Frank Berg&nt, 
star 70 let, doma iz Dvorja pri 
Cerkljah, Gorenjsko, v Averiki 
40 let. Tukaj zapušča sina Fran
ka, v Willardu, Wis., pa hčer, 
poročeno Zorman. 

The EMBASSY Bar 
300 W, Center St., Anaheim, Calif. 

v SREDIŠČU ORANŽNE DEŽELE 
28 mi i j  od Los Ahgeles na Route 101 

* * m 

Cocktails - pivo - žganje 
Izvrstna hrana 

* * • 

PRIJAZNO SE PRIPOROČAMO PRIJATELJEM 
IN ZNANCEM TER OBISKOVALCEM V 

CALIFORNIJL ZA OBISK 
* • • 

Lastnika: 
Bili Sittfer in Chas. Lusin 

bivša ClevOlandčana 
m ,'TTriu,'TTT=T=, 



STRAN 2 
ENAKOPRAVNOSl' 

PRE2IH0V VORANC: 

J A M N I C A  
ROMAN SOSESKE 

Spisan leta 1941. lik pred razpadom stare Jugoslavije 

(Nadaljevanje) 

"Bunk, zakaj  pa si tako hitel 
s prodajo. Malo bi bil še poča
kal, pa bi bil še danes pravi 
Bunk." 

" T i h o  bodi, k a j  me spomi
njaš," j e  vzrojil Bunk nqid njim 
in zvrnil vase, kar j e  bilo v ste
klenici. Ko se j e  tako okrepčal, 
j e  dodal: "Ne boj  se, še bodo 
prišli časi, ko bodo vse krivice 
popravljene . . . "  

"Ali misliš?" je  menil Ardev 
z dvomljivim glasom. 

"Tako gotovo, kakor tuka j  
sedim!" 

" K a j  pa bo potem Mudaf de
jal?"  , 

Mudaf j e  sedel pri drugi mi
zi in se delal, kakor da bi bil 
gluh. 

Rudaf, ki j e  sedel v kotu, je  
že tretjič glasno vprašal; 

"Meni pa se le čudno zdi, kdo 
bo to izgubo plačal?" 

Zdelo se je, da ga sosedje no
čejo slišati in da jim je nepri
jetno, če nekdo tako vztrajno 
vrta v zadevo, na katero v tem 
času ni nihče hotel misliti. Na
zadnje mu je  Zabev le odgovo
ril: 

"Tiho bodi, nekdo jo bo že 
plačal." 

"Toda kdo, bi rad vedel?" 
"Država!" j e  glasno zaklical 

Munk. 
Rudaf se j e  popraskal za uše

si. 
"Država . . . ? Dobro, a dr

žava smo tudi mi . . .  " 
"Zdaj torej  veš, kdo bo pla

č a l . . .  " 
Pivci so se spogledali; na ne

katerih obrazih j e  ležala skrb, 
na drugih pa se j e  zrcalila čud
na hudomušnost. Po sobi j e  ne
halo vreti. Mlatej, ki j e  sedel 
pred Dyoynikom, j e  spet vpra-

tem pa rekel: 
"Ali nekdo bo moral le plača 

ti, kar manjka. Posojilnice ^ 
bodo zaporedoma sprhale, če 
bodo naenkrat polovico izgubi
le. Mene sicer to ne boli, toda 
nekje bo to manjkalo . . . "  

Tedaj pa j e  zavpil Zabev: 
"Izguba j e  že plačana, ne boj

te se. Plačali so jo tisti, ki so 
izgubili denar. Plačal j e  Perma-
nov Ahac, ki ne more dobiti de
narja iz posojilnice, ki g a  j e  t j a  
zanesla stara Pernjica, plačal j e  
Sečnjak, ki se mu prav tako go
di, in plačali so še mnogi drugi 
S a j  vendar vsi vemo, kako je.' 

Pri tem je  Zabev lepo zamo] 
čal, da j e  tudi nekaj  njegovega 
denarja zamrznjenega obležalo 
v posojilnici. 

"A trgovci?" je  bleknil ne 
kdo. 

"Trgovci n a j  pa izgubijo, s a j  
so nas dovolj žrli. Ali ni že do 
volj  gruntov zadnja leta prešlo 
v nekmetske roke?" je  odgovo 
ril Zabev, ne meneč se za Luka 
ča, ki j e  to čul. 

Po sobi j e  bilo nekaj časa ti 
ho, dokler ni Ložekar zaklica 
LukaČu: 

"Novo mero . . .  tri dni pa 
oleja ni !"  

Munk se j e  dvignil izza mize 
iztegnil roke in se zadri: 

"Naj  bo, kakor hoče, toda 
jaz pravim: živio kmečka zašči 
ta . . .  " 

"Živio kmečka zaščita!" j e  
ponovila za njim skoraj  vsa  so 
ba. 

šal 
" V r a g  vedi, zakaj  so to na

pravili , . . ?"  
"Zakaj  vprašuješ? Zato ven-

!' dar, da ponaagajo kmečkemu 
;• stanu," j e  odgovoril Dvornik s 

poudarkom. 
" A  tako!"  j e  zinilo nekaj sko

r a j  nejevernih glasov. 
"E, k a j  pa mislite . . . ?" 
Nejeverneži pa še niso miro

vali in so se dalje porogljivo 
spogledovali. Obad, ki j e  pil sku
p a j  z Ložekar jem, j e  dejal: 

"Zakaj  so to napravili? Zato, 
da bo kolo spet teklo." 

"Kako misliš to?" 
"E, kako . . . ? Kdo pa j e  

zdaj sploh plačal dolgove? Jaz 
jih nisem, Ložekar jih tudi ni. 
Rudaf jih tudi ni in drugi jih 
tudi niso. Pa so si mislili: na
pravimo nekaj, da bodo ljudje 
znova dobili veselje in se spet 
spomnili svojih dolgov. Še vol 
ti ne spelje s klanca, ako mu ne 
daš oddiha . . . "  

Skupina nezaupljivcev je  spet 
postala glasnejša, oni pa, ki so 
bili brez pomisleka navdušeni za 
stvar, so molčali. 

"Da, da, tudi vol si mora od- , 
dahniti . . . "  

"Kakopa . . . Tako j e  moralo 
priti. Dolgov nismo plačevali 
ker nismo imeli s čim. In k jer  
nič ni, ne moreš ničesar vzeti 
Recimo, da nas bi začeli rubiti, 
da bi zarubili vso Jamnico. Od 
tega bi noben host nič ne imel. 
Če bi nas pognali z zemlje, kdo 
bi potem delal . . .  ? Če mi ne 
moremo živeti, bi na našehi me
stu tudi kdo drug ne mogel. In 
čemu potem zemlja, kmetijstvo? 
Nekdo pa mora delati na njej.  
sicer ni nič vredna . . .  Ali ni 
tako?"  

"Tako j e ! "  so pritrdili razni 
glasovi. 

"Na ta  način bomo pa le ne
k a j  plačali, k a j  . . . ?" se j e  re
žal Rudaf. 

Kozjek j e  malo pomislil, po-

Navzlic vsem pomislekom, ki 
so se porajali, in vse j  nezaup 
ijivosti, ki j e  pri tem navdajala 
nekatere, so kmetje nove posta 
ve bili vendarle veseli. Jarma 
ki jih j e  tlačil, se sicer niso iz 
nebili, ali breme je  vendar bilo 
preloženo na neko drugo ojnico 
ki za enkrat še ni tako tiščala 
Zdaj j e  bilo poglavitno to, da j e  
bilo plačevanje dolgov ustavi j e  
no in da se n j  bilo treba vsak 
čas bati biriča v hišo. K a j  bo 
potem, tega nemara še Bob ne 
ve, toda to j e  bilo za enkrat tu 
di popolnoma vseeno. Nekaj bo 
ž e . . .  K a j  prida pa kmet in de 
lavec tako nimata pričakovati 

Razburkanost, ki j e  že dolga 
leta pretresala Jamnico, se j e  
po uzakonitvi kmečke zaščite 
vidno polegla. Ljudje so spet 
dobili zaupanje v neko pravico 
in s tem tudi vase, kar  jim j e  
spet pomagalo nekoliko dalje 
In to j e  bilo v. teh časih že zelo 
veliko. Virej, Dvornik, Munk in 
drugi, ki so že sami obupavali 
nad Jamnico in nad seboj, so 
imeli spet dovolj vzroka, da so 
bili samozavestnejši in polnejši 
upanja. 

Kmalu pa so se,mogli prepri 
čati, da j e  njihova trdnost bila 
postavljena na zelo majava tla. 
Preteklo j e  komaj nekaj  mese
cev, ko j e  nad Jamnico prihru
mela nova nesreča. Nekega dne 
se j e  po n j e j  raznesla razburlji
va vest:  

"Občino nam bodo vzeli . . " 
Jamnici j e  bilo kakor onkrat 

Dovganoču, ko mu je  Ajtin za
klad nenadoma zdrsnil iz rok. 
Bilo j e  že precej dolgo tega, kar 
so nastale prve take govorice, 
katerih noben Jamničan ni vzel 
zares. Jamnica j e  imela svojo 
lastno občino že od davna j .  Tr
dilo se je, da j e  jamniška sre
nja ena najstarejših daleč na 
okrog. O tem so pričala tudi 
razna jamniška imena. Neka hi
ša  v Sončnem kraju se j e  ime
novala Pri županu in tak pri
imek j e  imelo več družin. Obči
na in f a r a  sta bili lepo zaokro
ženi celoti, in narava sama, ki 
j e  ustvarila jamniško kadunjo 
in potegnila okrog nje jasno in 
čisto hribovito mejo, j i  j e  vtis

nila pečat svoje posebnosti in 
svoje samostojnosti, š e  c e l o  
tam, k j e r  se j e  jamniška kadu-
n j a  stikala s sosednjo dolino, 
k jer  so ležale Dobrije, jo j e  od 
nje delila stisnjena soteska, sko
zi katero si j e  jamniški potok s 
tisočletnim izdejanjem Drajne 
in Sončnega kra ja  moral napra
viti pot v svet. 

(Dalje 'prihodnjič) 

Vesti Iz življenja 
ameriških Slovencev 

29. aprila 1947 

Naylorville, Mo.—V bližnjem 
Neelvillu j e  umrla Karolina Ša
li, rojena Golob, stara 78 let, do
ma iz Starež pri Novem mestu. 
Iz starega kra ja  j e  prišla v Kan-
s a ^  se tam poročila, pred 35 leti 
pa*se z družino preselila na far
mo, k jer  je  živela do smrti. Za
pušča moža in odrasle otroke. 

Sharon, Pa.—Dne 29. marca 
se j e  Mrs. J. Garm podala v Chi
cago k svoji poročeni hčeri, ki 
j e  11. aprila povila krepkega 
sinčka. Oče j e  William Divjak 
iz Sheldona, Wis., mati pa j e  
bila rojena v Forest Cityu, Pa., 
in njen dekliški priimek j e  bil 
Polončič. 

White Valley, Pa. — V bliž
nji  naselbini Delmont sta bila v 
kratkem kar dva pogreba. Prvi 
j e  bil od Antona Jerička, člana 
SNPJ, ki je  bil ubit v koliziji. 
Na povabilo nekega Italijana j e  
prisedel v njegov novi avto, da 
se malo prepeljata. V avto je  
zadel neki truk, naložen s pre
mogom. Posledica: avto razbit, 
Italijan zelo pobit, Jeriček pa 
j e  bil na mestu ubit. Doma je  
bil z Dolenjskega. Tukaj zapu
šča ženo, sina in brata. — Dne 
13. aprila pa j e  umrl v bolniš
nici v Pittsburghu Joseph San-
tel, star 51 let, doma od Po
stojne, član TBZ in zet Jerneja 
Faturja. Bil j e  vesele narave in 
dober pevec, kakor j e  tudi nje
gov svak, s katerim sta rada 
prepevala. Tukaj  zapušča ženo 
Frances, sina, dve hčeri, brata, 
dve sestri in več drugih sorod
nikov. ' 

Denver, Colo. — Dne 5. apri
la j e  umrla Mary Galaro (po 
prvem možu štih), rojena Do-
linar, stara 56 let, doma iz vasi 
Lavroves, fara  Vrh sv. treh kra
ljev, Istrija, v Ameriki od 1906. 
Tukaj z a p u š č a  moža Johna, 
dve hčeri, tri sinove in šest vnu
kov, v Mt. Harrisu, Colo., pa 
brata Antona Dolinarja. 

Benld, 111. — Joseph Ravkar, 
zapisnikar društva 356 SNPJ, 
j e  bil 17. aprila pobit v premo-
gorovu. Zdrobilo mu je prst na 
desni roki. — Justina Grua j e  
bila 11, aprila odpeljana v bol
nišnico St. Louis Maternity. 
Ona j e  hčerka Vidmarjeve dru
žine. 

Milwaukee. — Pri družini Da
niel in Helen Jager so se ogla
sile vile rojenice in pustile pr-
vorojenčka. Qče j e  sin družine 
Frank Jager, mati pa iz druži
ne Lovrenc Perko. 

Birmingham, Ala. — Po dalj
ši bolezni j e  umrl Frank Jur-
jevič, star 81 let, doma iz vasi 

lUČne nad škof jo Loko, č l a n  
iCSKJ. Tukaj  zapušča poročeno 
ičer in več vnukov, v starem 

kraju pa sina. 

so mu tudi, da se Horthy naha 
j a  v zaporu ameriških vojaških 
sil v Weilheimu v Nemčiji. 

Slaščičarja so z a v e z n i š k i  
uradniki izročili občinski poli
ciji, ki ga je  takoj poslala v naj
bližjo norišnico. 

Posluga 
A-l s tensko u m i v a n j e  i n  snažen j e  

s tenskega  p a p i r j a .  Jamčeno delo 
— e k s p e r t n a  postrežba.  Bob Lun-
ney, GA 6213. 

M e r j e n j e  in cementna dela  
K o p l j e m o  in spodzidamo pod 

s tar imi  hišami 
DINATO CONSTRUCTION 

CE 8025 — W A  2281 

Cementni in  as fa l tn i  dovozi—Hod
niki;  Ready  Mix Concrete S l a g  

Drives. Izvrš imo v s a  z idarska  dela;  
jamčeno delo in prosti  proračuni.  
RA 9 4 7 2 — Y E  7060. 

POPRAVIMO STREHE 
ŽLEBOVE 

Točna postrežba.  
ME 2714 

IN 

CITY WIDE CARPET CLEANING 
COMPANY 

Ekspertno čiščenje  p r e p r o g  i n  tape-
tiranega pohištva na  v a š e m u  domu 
Popolno P Y  Q O Q O  Prost i  
j a m s t v o  0 / L 0 7  proračuni  

OB VEČERIH: R A  5435 
Pridemo iskat i  in  n a z a j  p r i p e l j e m o  

Razno 
Z v i š a j t e  v a š  dohodek s tem, da  pre

uredi te  v a š e  p o d s t r e š j e  v dodatne 
sobe. Popolno d e l o — n a  odplačila.  

GREEN B A Y  LUMBER CO. 
3215 E.  55th St.  — MI 1400 

Razno 

Išče se stanovanje 
d v e h  al i  t reh  sob, o p r e m l j e n e  

ali neopremljene;  za tr i  odras le  
osebe, v c levelandski  s lovenski  na
selbini. Kdor  ima k a j  pr imernega  
za oddati, n a j  blagovol i  pust i  na
s lov v u r a d u  tega  lista.  

Lota naprodaj 
44 č e v l j e v  š i roka  in 140 č e v l j e v  

dolga; na 21800 Miller Ave. ,  poleg  
c e r k v e  s v .  Kr i s t ine  in  šole. Po
kl iči te  las tnika  na  K E  1949 

Harmonike naprodaj 
Proda s e  a l i  z a m e n j a  kromatične 

harmonike,  112 basov .  Excelsior iz
de lka .  Poizve  s e  na  4017 St. Clair  
A v e .  

V A Š I  Č E V L J I  
BODO ZGLEDALI KOT NOVI, 

a k o  j i h  oddaste v popravi lo  zane
s l j i v e m u  č e v l j a r j u ,  k i  vedno izvrš i  
p r v o v r s t n o  delo. 

Frank Marzlikar 
16131 ST.  CLAIR A V E .  

Lepa prilika 
za veterane,  da k u p i j o  hišo v slo
v e n s k i  naselbini.  Pokličite,  da  s e  
pogovorimo. 

MR. KASUNIČ—HE 8056 

Hiša naprodaj 
Hitremu kupcu s e  proda p o  zmer

ni ceni hišo s 6 sobami.  S e  l a h k o  
t a k o j  se l i te  notri. Kdor  želi imeti  
dober  dom n a j  s e  zglas i  na  1008 
E. 76 St .  

Naprodaj je 
dobro ohranjeno pohištvo za obed-
nico, 7 komadov.  Proda  s e  po zmer
ni ceni. 

16207 Parkgrove A v e .  
IVanhoe 4167 

TEKOM ČASA, 
k o  s e  zobozdravnik  Dr. J .  V .  
Župnik n a h a j a  n a  St. Clair  
A v e .  in  E.  6 2  St., j e  o k r o g  25 
drug ih  zobozdravnikov v t e j  
naselbini  prakt ic i ra lo  in  s e  
i^zselilo, dočim s e  dr.  Župnik  
š e  v e d n o  n a h a j a  na s v o j e m  
mestu. 

A k o  v a m  j e  nemogoče pri t i  
v dotiko z v a š i m  zobozdravni
kom, v a m  b o  Dr. Župnik iz
vr š i l  v s a  morebi tna  popravi la  
na n j i h  delu i n  g a  nadomestil  
z novim.  V a m  ni  t reba imeti  
določenega dogovora.  

N j e g o v  nas lov  j e  

DR. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST.  CLAIR A V E .  

vogal  E. 62nd St.; vhod samo 
na  E.  62  St.  

Urad j e  odprt  o d  9.30 z j .  d o  
8. z v .  

Tel.:  EN 5013 

Dvema fantoma 
s e  odda v m a j e m  , d v e  posamezni 
opreml jeni  sobi.  Naslov ^ e  poizve  
v u r a d u  "Enakopravnost i . "  

Delavci 
za delo v tovarni pri 

Double Eagle Bottling Co. 
Vpraša se za podrobnosti na 

6515 St. Clair Ave. HE 4620. 

Naprodaj 

HOTEL JE REŠITI 
ADMIRALA HORTHYA 
PRED VISLICAMI 

BUDIMPEŠTA, 21. aprila. — 
O.N.A.) — Ferenc Hribok, sla

ščičar, j e  danes priletel v urad 
zavezniške vojaške uprave in 
zahteval, da se mu takoj  izda 
nujno dovoljenje za potovanje 
v Jugoslavijo, ker hoče da reši 
pred vislicami admirala Horthy-
ja, bivšega regenta Madžarske. 
Izjavil je, da ima neovrgljive 
dokaze, da j e  Horthy nedolžen 
in da ni imel nobenih zvez s 
Hitlerjem in Mussolini jem. 

Zavezniški uradniki so mu 
p o j a s n i l i ,  da j e  Jugoslavija 
zadnje mesto, kamor bi Hor
t h y  zbežal, in sicer ker Jugosla
vi ja  ne bi ničesar ra j še  ne vide
la kakor da tega vojnega zlo
činca vidi obešenega. Pojasnili 

so tri farme, vsaka obsegajoča 
10 akrov, na Middle Rd. v Madi-
sonu, Ohio. R. W. Seith. 

Oblak Mover 
Se priporoča, da g a  pokliče

te vsak čas, podnevi ali po
noči. Delo garantirano in hi
tra  postrežba. Obrnite se z 
vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

John Oblaka 
1146 East 61 Street 

HE 2730 

Dela za moške Dela za ženske 
mmmmmmmmmmhmmdJUtShmmmmV 

ZA PREKLADANJE 
TOVORA 

Nickel Plate tovorno skladišče 
E. 9th St. in Broadway 

Plača 93 ̂ c  na uro 
Čas in pol za nad 8 ur 

Zglasite se pri 
Mr. George J. Wulff 

Nickel Plate R.R. Co. 
E. 9th & Broadway 

DIE MAKERS 
DIE REPAIR MEN 

SHEET METAL WORKERS 
DIE SETTERS 
P L A Č A  OD URE 

STALNO DELO 

BISHOP & BABCOCK 
MFG. CO. 

1285 E. 49 St. 

Dela za ženske 

« 3 
K l e r k i n j a  i zur jena  v " b i l l i n g "  in 

splošnem pisarniškem delu.  Te
denska  plača. Blizu E. 55 St. in 
Euclid A v e .  — EN 8121. 

S t e n o g r a f k a  izur jena  — n e k a j  knj i
govodstva.  Stalno delo. Plača od 

F L  8010. ure .  

DVOJICA s r e d n j i h  let  a l i  oženj  en 
v e t e r a n  dobi s lužbo v poletnem 

letovišču v bližini, v zameno za 
sobo in hrano.  Tudi  m a j h n a  plača. 
Mora bit i  zmožen splošnega dela.  
stalno delo skozi celo leto. Pokli
čite E X  6212. 

MIDDLE-AGED COUPLE o r  mar
r i e d  v e t e r a n  t o  w o r k  i n  a n e a r b y  

s u m m e r  r e so r t  i n  e x c h a n g e  f o r  
r o o m  a n d  b o a r d .  S m a l l  s a l a ry  
g iven .  Mus t  b e  a n  a l l -a round m a n .  
S t e a d y  w o r k  a l l  y e a r .  Ca l l  E X  
6 2 1 2 .  

J R .  S T E N O G R A F K A — S p l o š n o  pi
sarn i ško  delo; 5 dni tedensko.  

Stalno delo. Pr i l ika  za napredova
n j e .  Tedenska  plača.  — HANNA 
BLDG., CH 7210. 

Dekle za splošna dela  v perilnici.  
Prosta  o b  nedel jah.  Dobra plača.  

Prospect Laundry,  2112 Prospect 
Ave.,  MA 1774. 

Posluga 
B A R V A N J E  HIS 

Umetniško d e k o r i r a n j e  znotra j  
U n i j s k i  delavci .  

Perr in  Decorating Co. — OR 3652 

POMLADANSKO 
ČIŠČENJE 

SČISTIMO STENSKI PAPIR,  L E S  
IN OKNA 

CENE ZMERNE 
Pokliči te  

ME 9334 

STREHE IN HIŠE POPRAVIMO 
P r v o v r s t n o  delo in  n a j b o l j š i  m a  

terial .  Napravimo n o v e  a l i  popra
vimo s t a r e  strehe.  Pokl ič i te  n a s  za 
brezplačni preg led.  

MA 5590 
Fideli ty  Const. Co., Er ie  Bldg .  

P O P R A V I T E  vpušča jočo  streho. 
V s a k o v r s t n e  s t r e h e  poprav imo 

ali  p a  naprav imo nove.  T u d i  kle
p a r s k o  delo. — Leon Robbing Co., 
PR 6 4 3 2 — F A  7572. 

Za p r v o v r s t n o  u m i v a n j e  sten, pa-
p i r a n j e  i n  č iščenje  s tenskega  pa

p i r j a  t e r  za b a r v a n j e  znotra j ,  p o  
zmernih cenah, pokličite  nas.  Prost i  
proračuni.  — C r a f t  Decorators 
EN 5329. 

EAMER'S RESTAURANT 
742 East 185th Street - KE 1444 

ZA FINE OBEDE IN DOMAČE PECIVO 
OBIŠČITE NAŠO RESTAVRACIJO 

Odprto  d n e v n o  od 6.30 z j .  do 8.30 zv .  O b  n e d e l j a h  od 10.' z j .  do 8. zv.  

Specialisti  za  nove  s t rehe  n a  domo
vih .  P r v o v r s t n i  m a t e r i j  a l  za n o v e  

s t rehe  j e  s e d a j  n a  razpolago.  Za 
t a k o j š n j o  postrežbo i n  ekspertno 
delo, pokl iči te  MR. O'ROURKE. 
Izognite s e  pomladanskega  navala ,  
poslužite s e  zmernih cen. Na odpla
čila. — MA 5590. 

Težaki 
Dobra plača pd u r e  in nadurno 
delo. Stalno delo; p r i j e t n e  de lovne  
razmere.  

Adressograph-Multigraph 
1200 BABBITT RD. 

CEMENTNA DELA 
, V S A K O V R S T N A  

TUDI 
" S L A G "  DOVOZfi  IN "FLAG 
S T O N E "  H O D N I K E  P O P R A -

w V I M O  I N  P R E N O V I M O  
Is 

ZA ZANESLJIVO ZAVAROVALNINO 
proti OGNJU—NEVIHTAM—AVTO POŠKODBAM, 

ITD., pokličite 

J O H N  R O Ž A N C E  
v uradu EAST SHORE REALTY CO.—778 E. 185 St. 

na uradu: IV 6561 — na domu: K E  3662 

GORKOTA NA VROČO VODO 

Hiatinc 

Snažno, zdravo,  avtomatično 
KOMPLETNO INŠTALIRANO 

PLIN. OLJE  A L I  PREMOG 
Imamo b o i l e r j e  in  r a d i a t o r j e  v zalogi 
Toplota na  g rav i te to  a l i  s pihalnikom 

INŠTALIRAJTE S E D A J  PREDNO 
PRIDE SPOMLADANSKI N A V A L  

36 mesecev za odplačila 
Nobenega t a k o j š n j e g a  vplači la  

Priporočamo s e  za p o v p r a š e v a n j a  
izven mesta  

i rom mesta  — prosti  proračuni  
Uni j sko  delo — pisano j a m s t v o  

Pokliči te  
BR 2120 

3 v e t e r a n i  
Garfield Contractors 

4617 WARNER RD. 
Garf ie ld  Hts. 5, O. 

Splošno delo v perilnici. 
Plača od u r e  

P r i j e t n e  delovne razmere  

Brookside Laundry 
4408 DENISON A V E .  

POMOČNICE ZA 
URADNIŠKI 

LUNČ ROOM 

Delajte v čistem, prijetnem 
ozračju. 

Morate biti vešči angleščine. 

Samo čedne, snažne in  vešče 
žene v starosti 20 do 39 let 

se n a j  priglasijo. 

DOBRA PLAČA 

Dobi se obede in uniforme. 

Zglasite se pri 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Soba 901 
700 Prospect Ave. 

Zemljišča 

Razno 
JOHN ZULICH INSURANCE 

A G E N C Y  
18115 Nef f  Rd.. I V  4221 

Se priporočamo rojakom za 
naklonjenost za vsakovrstno za 
varovalnino. 

MODERN HEATING CO. 
19237 Malvern A v e .  LAkewood 9288 

Green Beverage 
256 E. 156 Street 

m e d  Grovewood i n  Corsica A v e .  

IMAMO 25 RAZLIČNHi 
VRST PIVE KAKOR TUDI 

RAZLIČNA VINA IN 
LIKERJE 

ANTON IN 
PAULINE JANŠA 
Pripeljemo tudi na dom 
POKLIČITE KE 2570 

ODPRTO OB NEDELJAH 
OD 2. DO 6. URE 

1193 E. 170 St., od Grovewood 
Ave, ;  za eno družino, 6 v e l i k i h  sob 
v p r v o v r s t n e m  s t a n j u .  B a r v a n e  
stene; naturni  les; d v a  poda; bene
š k i  zastori  po celi  hiši; moderna in 
priročna elektr ična n a p e l j a v a  ter 
p l u m b e r s k a  oprema; v i s o k  dovoz, 
klet ,  s toker  ii> parna  gor  kota,  ter
mostat.  Prostor  za 2 dodatni sob'  
na  3. nadstropju.  

Zidana garaža  za 3 a v t e — n o v a  
v r a t a ,  k i  s e  odpro zgora j ;  podstre
š j e ,  v s e  udobnosti.  Lota 52x110, 
nizki  d a v k i .  O g l e j t e  si  i n  s e  pre
p r i č a j t e  č e  ni v r e d n a  $16,000, k i  se 
j o  zahteva.  S e  l a h k o  t a k o j  vselite.  

$10,000 $10,000 
HIŠA ZA 2 DRUŽINI 

od E. 156 St.; 4 sobe  v s a k o  s t a n o *  
v a n j e ;  v s e  nanovo dekorirano;  1 
fornez;  eno s t a n o v a n j e  j e  prazno, 
v d r u g e m  s e  n a h a j a  lastnik;  oba 
s t a n o v a n j a  s ta  l a h k o  k m a l u  n a  raz* 
polago. Pokl iči te  F A  2745 za do
govor.  

Obrestuj oče posestvo 
" sobe, kopalnica spoda j ;  4 sobe, 
kopalnica z g o r a j ;  opremljeno;  sto

k e r ;  mesečni  dohodek $180. 
Izpod $11,000. 

L A  4853 

FARMA NAPRODAJ 
na Dock Rd., p r v a  f a r m a  n a  desni 
s t rani  od Route 20. Hiša  s 8 s o b a m i :  

l ep  studenec in  5 a k r o v  zeml je .  K«  
vidite,  pokličite  K E  0034. 

Posluga 
Iz tovarne  d o  v a s — P r i h r a n i t e  --

na  v s e m u  pohištvu.  Tudi  n a n o ^  
tapet iramo i n  poprav imo pohištvo-
Damo $25 popusta za  s ta ro  P " ? ,  
š tvo.  Mordus Furniture,  7020 * ' 
Clair A v e .  ^ 


